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Priloha & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 1

1.

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vieobecné zmiuvné podmienky (dalej ako , VZP*), ktoré su si&astou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizSie upravuji priva a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi podia podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzéjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatefom sa riadia Zmiuvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v éldnku 3 odsek 3.3 zmiuvy, a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec
upravujuci vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatefom tvoria najmd, ale nielen, nasledovné

pravne

predpisy:

a) prévne akty EU:

(i)

(it)

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17.12. 2013, ktorym
sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa stanovuju
vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006 (dalej len ako ,vSeobecné

nariadenie”);
Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo

delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i)
(ii)
(iii
(iv
(v)

(vi

(vi

{vi

Zékon o prispevku z ESIF;
Zakon o rozpoétovych pravidlach;

) Zakon o finantnej kontrole a audite;

) Obchodny zdkonnik;
Obéiansky zakonnik;

) zakon & 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Stitnej pomoci
a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov (dalej len ,zdkon
o §tatnej pomoci®);

i) zékon & 575/2001Z.z o organizacii tinnosti vlddy a organizacii Ustrednej $tatnej spravy
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,kompetenény zdkon“);

ii) zdkon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,zékon o VO*}, zékon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a dopineni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

(ix) zdkon o Gctovnictve;
{x) zékon & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni
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niektorych zdkonov v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,zékon & 211/2000 Z. z).

Pojmy poufité v tychto VZP st v nadviznosti na &anok 1 odsek 1.1 zmluvy zévazné pre celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &ldnku 1 odseky 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajilce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku
3 st rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NEP.

Aktivita = sdhrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finan€nymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa élenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavn aktivita je vymedzena &asom, t.j. musi byt
realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finanéne.
Podporné aktivity sii vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet s hlavnymi Aktivitami
a podporovat ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan&ne. Hlavnou aktivitou
sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje
pridand hodnotu pre Prijimatefa a/alebo ciefovii skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Gprava
v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny
pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,podporna“, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

Antidiskriminacny zakon - zakon & 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchadzani v niektorych
oblastiach a o ochrane pred diskriminaciou a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Bezodkladne - najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutognosti rozhodnej
pre potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSnd lehota platnad pre konkrétny pripad; pre poéitanie lehdt platia pravidia
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vyika vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatefa, ktorym bola schvélena Ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynaloZené v suvislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidld vyplyvajiice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP je pouZivana terminoldgia ,vydavky*, a to aj pre »naklady” v zmysle zikona
€. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskor3ich predpisov (dalej aj ,zékon o utovnictve”);

Centralny koordinacny orgén alebo CKO - organ zodpovedny za efektivnu a G&innt koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdinych a investi¢nych fondov v ramci
Partnerskej dohody o vyuZivani eurépskych Strukturainych a investiénych fondov v rokoch 2014-
2020. V podmienkach Slovenskej republiky od 1.6.2016 pini tlohy centriineho koordinaéného
organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu, ktory je Gstrednym organom
Statnej spravy uréenym § 6 odsek 1 zékona o prispevku z ESIF;

Certifikicia ~ potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizécii prispevku z eurdpskych 3trukturdinych
a investi¢nych fondov;

Certifikainy organ alebo CO ~ ndrodny, regionélny alebo miestny verejny orgén alebo subjekt
verejnej spravy urfeny &lenskym $titom na Gcely certifikdcie. Certifikacny organ pini dlohu
organu zodpovedného za koordiniciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie Gétov, vypracovanie fiadosti o platbu a ich predkladanie
Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanérych vztahov {najma
z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou a na ndrodnej trovni ako aj
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realiziciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy
certifikatného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referentného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mdiu byt vydavky
vzniknuté podas Realizicie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté potas prevadzkovej fazy
Projektu (napr. obnova zariadenia s krat3ou Zivotnostou, mimoriadna tdrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze
ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investiénych) na sti¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finantnej
analyzy je pouZivang, tzv. redlna diskontna sadzba doporuéend Eurdpskou komisiou;

Doddévatel — subjekt, ktory zabezpeéuje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutonenie préc
alebo poskytnutie sluZieb ako suéast Realizicie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sidlade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumentdcia — akdkolvek informacia alebo sibor informécii zachytené na hmotnom substrate,
vritane elektronickych dokumentov vo formdte poéitatového siboru tykajliice sa a/alebo
stvisiace s Projektom;

Dopliiujiice idaje k preukazaniu dodania predmetu pinenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujice ddaje k preukazaniu dodania predmetu
plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zéklade Preddavkovej platby
uhradenej zo strany Prijimatefa Doddavatelovi, a ktora bola zo strany Poskytovatela uhradend
Prijimatefovi z prostriedkov ESIF a 3titneho rozpoftu na spolufinancovanie v prisluSnom
pomere;.

EU - znamend Eurdpska Unia, ktoré bola formaine konstituovana na zéklade Zmluvy o Eurépskej
Unii;

Eurdpske Strukturdlne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznatenie pre Eurépsky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky pofnohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je drad, ktorého ciefom je chranit
finanné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal3im nezédkonnym aktivitam,
vratane zneutitia Gradnej moci v rdmci eurépskych intiticii, prostrednictvom vykonu internych
a externych administrativnych vySetrovani;

Financujtica banka — banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatefovi na financovanie
casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii ¢asti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou
mé Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolotnom postupe medzi bankou a orgdnmi
zastupujtcimi Slovenskd republiku;

Financujiica inStiticia - leasingovd spolofnost, ktorda poskytuje pefiainé prostriedky
Prijimatefovi na financovanie Oprivnenych vydavkov a/alebo aspori Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolotnom
postupe medzi orgdnmi zastupujticimi SR a prisluSnymi leasingovymi spolo&nostami;

Finanéna analyza - je zdkladnym predpokladom pre overenie, &i je potrebné pri projekte
generujacom prijem spolufinancovat nenavratnym finanénym prispevkom a je tieZ vychodiskom
pre postdenie finantnej udriatefnosti projektu, t.j. i je na projekt zabezpefeny dostatok
finanénych zdrojov. Finanénad analyza odbvodiiuje nutnost NFP pre realiziciu projektu
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a ubezpeluje poskytovatefa, Ze projekt po ukonéeni financovania z prostriedkov NFP bude
finanéne udriatelny, samonosny a nebude nadfinancovany. V silade s €. 65, ods. 8 vieobecného
nariadenia je nutné u projektov, ktorych celkové opravnené vydavky presahuja hranicu 50 000
Eur vypracovat finanénd analyzu a to najneskdr pri predloZeni zaverecnej Ziadosti o platbu
prijimatefom.

Finan€nd medzera - rozdiel medzi st&asnou hodnotou investitnych nakladov na Projekt
a stfasnou hodnotou Eistého prijmu (zvyeného o suasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast investignych nakladov na Projekt, ktoré nemédiu byt financované
samotnym Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku;

Finanénd oprava - sa rozumie Gprava vydavkov nasledkom porudenia uplatnitefhého préva Unie
alebo vnitroStatneho prava, ktoré boli vykdzané Eurdpskej komisii alebo st predmetom
schvafovania na narodnej Grovni. Finanénd opravu je moiné vykonat refimom ex ante,
t. j. vo faze pred schvélenim a thradou deklarovanych vydavkov alebo reZimom ex post, t. j. vo
faze po schvéleni a realizovanej thrade deklarovanych vydavkov. Eurépska komisia pri
rozhodovani o finantnej oprave dodr¥iava zésadu proporcionality tym, Ze zohladni povahu
a zévaznost poruSenia uplatnitelného prava Unie alebo vnutrotitneho prava a jeho finanéné
désledky pre rozpoget EU. Clenské $taty vykonavaju poZadované finanéné opravy v suvislosti
s individudlnymi alebo systémovymi nezrovnalostami zistenymi v jednotlivych fizach
implementicie a financovania operécii a programov.

Finanéné ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonéenie Realizicie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stiéasne v zmysle Systému
finantného riadenia sa Projekt po ukon&eni Realizicie Projektu oznafuje ako ,ukonéena
operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rdmci Realizicie aktivit
Projektu doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodivatelom a svojim
zamestnancom, ak relevantné a tieto su premietnuté do étovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajici NFP.

Hldsenie o realizécii aktivit Projektu — formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zakatie realizicie hlavnych aktivit Projektu a informaciu
o détume zacatia realizicie podpornych aktivit Projektu;

Implementainé nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidlda a podmienky
uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti Upravy podla vieobecného nariadenia alebo podia
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Iné pefiainé prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytna pri projektoch nespadajlcich
svojim objemom alebo charakterom pod &lanok 61 vieobecného nariadenia Rady;

Iné Cisté pefiainé prijmy — pri Projektoch generujucich prijmy podia &anku 65 ods. 8
vieobecného nariadenia, ktoré svojim objemom alebo charakterom nespadajd pod &lanok 61
vieobecného nariadenia predstavuji rozdiel Inych peRaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov potas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel’ md povinnost ich monitorovat
(v zévere¢nej monitorovacej sprave) a odpotitat iné Cisté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskdr pri predloZeni zévereénej
Ziadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli zohfadnené uz pri schvéleni Projektu
a pomoc nebola zniZenad uZ na zaiatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych fudi - iniciativa financovand z osobitnych
rozpo€tovych prostriedkov a z cielenych investicif z Eurdpskeho socidlneho fondu na dopinenie
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a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych Strukturdinych a investitnych fondov.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako stcast ciela Investovanie do rastu

zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informalny systém, ktory zahffia
$tandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje ddaje, ktoré
st potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finantné riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieniaju ddaje s Gdajmi v informaénych
systémoch Eurdpskej komisie urcenych pre spravu eurépskych Strukturdlnych a investitnych
fondov a s inymi vnutro3tatnymi informacnymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym

systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutotnosti podla
zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podfa zikona o finanénej kontrole,
pricom vo vztahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni osobu tak, ako je vtomto

zdkone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapoéitava kalendérny defi, v ktorom doslo ku skutotnosti uréujicej
zatiatok lehoty. Lehoty uréené podfa dni zatinaju plynat prvym pracovnym difom nasledujicim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujlcej zatiatok lehoty. Lehoty uréené
podla tyidfiov, mesiacov alebo rokov sa kontia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory
sa svojim ozna&enim zhoduje s diiom, ked doslo k skutognosti uréujicej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny def v mesiaci nie je, lehota sa kon&i poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedelu alebo na defi pracovného pokoja v zmysle zdkona £. 241/1993 Z. z.
o $tatnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamatnych dfioch v zneni neskorsich
predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujlici pracovny def. Lehota je pre Prijimatela
zachovani, ak sa posiedny defi lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie
odovzdi na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania dokumentdacie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy sa za moment, od ktorého za&ina plynit lehota, povaZuje defi elektronického dorucenia

dokumentu, ak nie je stanovené inak;

Meratefné ukazovatele Projektu — zdvizna kvantifikécia vystupov a ciefov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je doleZité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti, a ktorymi sa zabezpeéi dosahovanie
cielov na trovni OP. Poskytovatel zahrnul do Vyzvy zoznam povinnych meratefnych ukazovatefov
ku kazdej hiavnej aktivite vratane zadefinovanej relevancie k horizontdinym principom, ktoré
Prijimatel zahrnul do Ziadosti o NFP a za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpoveda v ramci Realizicie hlavnych aktivit Projektu a si€asne zodpoveda za ich plnenie resp.
udrzanie v ramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadluju
skutoéné dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitdm Projektu
a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu s uvedené v Prilohe
&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli st€astou schvalenej Ziadosti o NFP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finantnej medzery na diskontovanych
investi¢énych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe
& 1 Nariadenia Komisie (EUJ) €& 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urtitych kategérii pomoci
za zluditefné s vntitornym trhom podla &ldnkov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci

nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade s &lankom 47
a nasledujucich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otazky ovplyviiujice vykonnost
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programu vratane zéverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultécie
skima a schvaluje vietky navrhy riadiaceho orgénu na zmenu programu. Monitorovaci vybor
pre program v ramci ciefa Eurépska (zemna spolupraca zriaduju ¢lenské Staty zicastnené
na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zucastnit
sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EV) &. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciefa Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) & 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej spoluprace (EZUS), ak ide
o vyjasnenie, zjednoduenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EV)

¢ 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvo;a Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodérskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii vieobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom namornom a rybérskom fonde, a ktorym sa zruluje nariadenie Rady (ES)
¢.1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1304/2013 o Eurépskom
socidlnom fonde a o zrugenf nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo dfia 15. maja
2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zrudeni nariadeni Rady (ES) . 2328/2003,
(ES) & 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivgym eurépskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahfhaju pre ulely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300,
nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
7 25. oktébra 2012, o rozpottovych pravidiach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpodet Unie,
a zru$eni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma fi nanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatefovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou pravnou
tpravou (najmé zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finangnej kontrole a audite a zdkonom
o rozpottovych pravidiach). Maximalna vySka NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhfadom na intenzitu pomoci
pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutofne vyplateny NFP predstavuje urcité
% zo Schvélenych opravnenych vydavkov vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
s podmienkami Vyzvy a po zohfadneni dal3ich skuto€nosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; vyika skutoEne vyplateného NFP mdZe byt rovna alebo niZdia ako vyska maximalnej vySky
NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP fudské zdroje, nestvisia s &innostami nevyhnutnymi pre uspednli realizaciu
a ukontenie Projektu, alebo sd v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
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definovanych v &ldnku 14 VzZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo si v rozpore
$ prévnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek porusenie prava EU alebo vnitroétitneho préva tykajiceho sa jeho
uplatfiovania, bez ohfadu na to, & pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom uvedené porugenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu
zdcastiujlceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo by mohol byt negativny dopad
na rozpocet EU zataZenim vieobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ficely spravne;j
aplikicie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani skuto&nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost' rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zikonnik - zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorsich predpisov;
Ob¢&iansky zékonnik — zakon €. 40/1964 zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Okolnost vylutujiica zodpovednost alebo OVZ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvnd strana tito prekazku alebo jej nésledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zévizku tdto prekaZku predvidala. Utinky okolnosti
vylu€ujicej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trvé prekazka, s ktorou st tieto
Udinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylutuje prekazka, ktors vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, &i urditd udalost je OVZ, sa pouZije této Zmluva
o0 poskytnuti NFP, ustanovenie § 374 Obchodného zikonnika a ustdlené vyklady a judikatdra
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spliiat vietky nasledovné podmienky
sicasne:

(i} dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavizku
po urditd dobu,ktoré inak je moiné spinit a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatotnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dl#nika zanikne,
s ohladom na to, e dodatoénd nemoznost pinenia ma trvaly, nie docasny charakter;

(i) objektivna povaha, v désledku €oho OVZ musi byt nezévisla od vole Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit;

(iii) musi mat takd povahu, ¥e bréni Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu
na to, & ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalgie okolnosti vis maior;

(iv) neodvratitelhost, v désledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, Ye Zmiuvna
strana by mohla tito prekazku odvritit alebo prekonat, alebo odvrétit alebo prekonat
jej nasledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trva;

(v} nepredvidatelnost, ktorti mozno povaZovat za preukdzanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke ddjde, pricom
sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajtce zo vieobecne-zavaznych pravnych predpisov
SR alebo priamo Uginnych pravnych aktov EU st alebo maijti byt kaZdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa automaticky povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice.
Za OVZ sa nepovaiuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urtitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatefom v savislosti
5 Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak splfiaju pravidia
opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu Celkovych opravnenych
vydavkov, vyika Oprévnenych vydavkov mdZe byt rovnd alebo niséia ako vySka Celkovych
opravnenych vydavkov a sGfasne rovna alebo vysia ako vy$ka Schvalenych opravnenych
vydavkov;
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Orgén auditu alebo OA- narodny, regionéiny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezévisly od riadiaceho organu a certifikaéného orgénu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu ureného viadou SR. Ministerstvo financii SR plni Glohy organu auditu v silade
so zakonom o finantnej kontrole a audite;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v stlade
so vieabecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu$nymi uzneseniami viddy SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia;
b) viadaSR;
c) CKO;

d) Certifikatny organ;
€) Monitorovadi vybor;
f) Orgén auditu a spolupracujtice organy;
g) Orgén zabezpetujlici ochranu finanénych zaujmov EU;
h) Gestori horizontainych principov;
i) Riadiaci organ;
j)  Sprostredkovatelsky organ;
Platba — financny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho &asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktoréd vyvolé zaéatie spravneho alebo stidneho konania
na vnutrodtatnej trovni s cielom zistit existenciu imyselného spravania, najma podvodu podla
Clanku 1 odsek 1 pismeno a) Dohovoru vypracovaného na zdklade &anku K.3 Zmluvy o Eurépskej
anii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolofenstiev. Podozrenie z podvodu nie je
totozné s trestnym &inom podvodu podfa zékona € 300/2005 Z. z. trestny zékon v zneni
neskor3ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade &ldnku K.3 Zmluvy
o Eurdpskej Unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spoloéenstiev je subsumovany pod
trestny ¢in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurépskej tinie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v tldnku 71 vieobecného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP {napr. &ldnok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 aZ 5 VZP, tlanok 6 odsek 4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatelskym orgadnom alebo inym, na to oprévnenym subjektom, ak bol prisluiny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstatnd zmena Projektu, ktorého siéastou je investicia do infrastruktury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o Stétnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte alebo
v stvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo opravnené miesto realizicie
Projektu, tj. dbjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spotivajlcej
v opravnenosti miesta realizécie Projektu;

b} zmene vlastnictva polozky infradtruktury, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohfadu na to, & ide o sukromnopravny-subjekt alebo
organ verejnej moci;

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

Strana 8 259




)]
_-f

g . S Bt —

. TR

e

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktors bola stifastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu,
ak Prijfmatefom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahrad(
doba platna na zaklade pravidiel o $tatnej pomoci;

V pripade, ak sa prispevok pbskytuje z Eurépskeho socilneho fondu, alebo ak stcastou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktdry, Podstatna zmena Projektu nastane,
ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitefnych pravidiel o Statnej
pomoci, a ked' sa v ich pripade skongi alebo premiestni vyrobnd &innost v rdmci obdobia
stanoveného v tychto pravidiach;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socialneho fondu, sa okrem vyssie uvedeného
za Podstatni zmenu Projektu povaiuje zmena, ktord potas doby Realizécie Projektu a
UdrZatelnosti Projektu podstatnym spdsobom ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizécie v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny, najma tak3
zmena, ktora je ako Podstatna zmena Projektu oznatena v Zmiuve o poskytnuti NFP.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujtice prijem predstavuje zmenu v ddajoch
zaddvanych do Finanénej analyzy, ktors spdsobi zmenu (pokles) Miery finanénej medzery 0 10%
a viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny defi - deff, ktorym nie je sobota, nedela alebo deii pracovného pokoja v zmysle zékona
€. 241/1993 7. z. o $tatnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamitnych dfioch v zneni
neskorsich predpisov;

Prévny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny
prévny dokument bez ohladu na Jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Orginom zapojenym do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti
so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky,
Ze bol Zverejneny;

Prévne predpisy alebo pravne akty EU - pre Uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji primarne
pramene prava EU (najmj 2akladajlice zmluvy; dopinky, protokoly a deklarécie, pripojené
k zmluvédm; dohody o pristtipeni k EU ; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s ciefom zabezpedit
hiadké fungovanie EU); sekundsrne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odportéania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajtice skiimanie — prebiehajtice posudzovanie siladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prisludnymi podzékonnymi, resp. zmluvami vykondvané riadiacim
orgdnom, certifikaénym organom, organom auditu alebo inymi vecne prisluSnymi orgdnmi SR
a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie, Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd.)
z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon
kontroly (finanénej kontroly), overovania {certifikaéného overovania) alebo auditu sa
nepovaiuje za prebiehajice skimanie, a to a# do momentu, pokial' neexistuje pochybnost
0 spravnosti, opravnenosti alebo zikonnosti vydavkov; tito pochybnost sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo ndvrhom zisteni.

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim slufieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zéloha alebo
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preddavok” a pre doklad, na zdklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouZiva aj pojem ,zdlohova
faktura alebo preddavkova faktira”;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu, ak to vyplyva z povahy Projektu
{v pripadoch kedy sa hmotne zachytitelny vystup realizacie Projektu nevyskytuje vobec, alebo si
sice v Projekte po ukondeni realizicie aktivit sprievodne identifikovatelné urtité zhmotnitelné
vystupy realizacie Projektu, aviak tieto podstatu projektu netvoria, skor sa iba vyskytuji popri
nehmotnej podstate Projektu) aj nehmotna podstata Projektu, ktora spodiva v samotnych
hlavnych aktivitdch Projektu - {po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj
ako hmotny vystup realizécie Projektu v pripade hmotne zachytitelnej podstaty projektu/alebo
v pripadoch kedy charakter Projektu neumoZfiuje hmotne zachytit jeho podstatu sa oznaéuje ako
vystup realizdcie Projektu). Zarovefi plati, Ze Predmet Projektu sa vyklada v kontexte ¢lanku 2.2.
Zmluvy, ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo
iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moZe ist napriklad o stavbu,
zariadenie, dokumentaciu, inl vec, majetkovi hodnotu alebo préavo, alebo pricom jeden Projekt
mdze zahfiiat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci dver - pefiaZné prostriedky poskytované Financujlicou bankou Prijimatefovi, ktoré
svojim telom sliZia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zaklade
takej zmluvy o lvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci tver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzdjom stvisiacich
operacii (aktivit} s konkrétnymi, meratelnymi ciefmi. V pripade Eurdépskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Prirutka pre Prijimatefa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel, a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy
implementdcie projektov;

Priru¢ka pre verejné obstardvanie - je zdvaznym riadiacim dokumentom, ktory vydéva
Poskytovatel a ktory poskytuje doplfiujice a vysvetiujice pravidld, povinnosti a informacie
tykajlice sa spdsobu uskuto¢nenia verejnych obstaravani Prijimatelom a sp6sobu uskutotnenia
finan¢nej kontroly verejnych obstaravani Poskytovatelom.

Projekt generujici prijem ~ v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kaZdy projekt
zahriiujuci investiciu do infradtruktdry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivatelmi, alebo kaZdy projekt zahriiujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb, alebo
kaZdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je moiné dopredu objektivne odhadndt prijem podla &lanku 61 odsek 3 Nariadenia Rady
1303/2013. V takom pripade projekty majit spracovani Finanénl analyzu pre referentné
obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie UdrZatelnosti Projektu. Potas
referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza k zmendam
v tdajoch pouZitych pri vypoéte Finanénej analyzy. Pre tieto Projekty generujice prijem
Prijimatel’ predkiada aktualizovant Finan¢nt analyzu s rekalkuldciou Finanénej medzery
spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,zaveretna”. Rozdiel zisteny
z aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel povinny vratit vsilade s postupmi uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku 10 VZP, alebo -

b) nie je mozné dopredu objektivhe odhadnit prijem podia &ldnku 61 odsek 6 vieobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovani Finanént analyzu , aviak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujlce prijmy obdobie Realizicie
Projektu ako aj obdobie 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukongeni Projektu
sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel
vypractva Finanénti analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktori predkiada spolu s tretou
Néslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny
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vrétit Poskytovatefovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 rotnej doby monitorovania po Finantnom
ukonceni Projektu nie je dotknuta povinnost Prijimatela predkladat Ndsledné monitorovacie
spravy a do ukoncenia Obdobia UdrZatelhosti Projektu.

Projekty generujice prijmy su aj projekty podia ¢ldnku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvarajtce Cisté prijmy podas Realizécie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky sti rovné
alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, aviak vy3Sie ako 50 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizécie projektu je potrebné odpoditat od opravnenych vydavkov projektu pri ukonZeni
realizicie projektu. Prijimatel ma povinnost monitorovat ¢isté prijmy po dobu realizicie projektu
a deklarovat ich v zaveretnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finanéne vysporiadat, a to
najneskdr pred schvalenim zévereénej Ziadosti o platbu.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujlci
prijmy, tento pojem zahfiia vietky typy vys3ie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje
obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizécia Projektu - obdobie od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aZ po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizécia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnt stranku Realizicie aktivit Projektu bez ohfadu na &asowvy
faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie Projektu,
t.j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 01.01.2014, do Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu. Maximélna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu nesmie
za Ziadnych okolnosti ,Qi'ekroéit' termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 vSseobecného nariadenia,
t.j. 31.12.2023;

Rezerva na nepredvidané vydavky- suma financnych prostriedkov vo vyske schvélenej
Poskytovatefom, ktora je uréend vyluéne na krytie nepredvidanych vydavkov, ktoré vznikli po€as
realizicie Projektu, a ktorych vznik nebolo moiné v &ase podania ZoNFP predvidaf
(nepredvidatefnost sa posudzuje v stilade s definiciou pre ,,Okolnost vylutujiica zodpovednost™).
Ziadatel je opravneny Zerpaf rezervu na nepredvidané vydavky len na zaklade rozhodnutia
50 o zmene projektu {¢l. 6 odsek 6.3 Zmluvy o poskytnuti NFP);

Riadiaci orgén alebo RO — orgén §tatne] sprévy alebo tizemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urfeny na realizéciu operatného programu a zodpovedd za riadenie
operatného programu v stlade so zdsadou riadneho finanéného hospodérenia podla &anku 125
vieobecného nariadenia. Riadiaci orgdn je menovany pre kaZdy OP. V podmienkach SR v stlade
s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vldda SR, ak v tomto ustanoveni
nie je uvedené inak. Ak je to Ucelné, Riadiaci orgin moZe konat aj prostrednictvom
Sprostredkovatelského organu;

Riadne — uskutolnenie {pravneho) tikonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priruckou pre Ziadatela v rimci Vyzvy a jej priloh, Priru¢kou
pre Prijimatela, Priruckou pre verejné obstaravanie, prisluSnou schémou pomoci, ak je sifastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného - riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy 3titnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,schémy pomoci® —
zdvézné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom
podia podmienok stanovenych v zékone o 5tatnej pomoci;
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Schvélend Ziadost o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom
v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku z ESIF a ktor4 je uloZens
u Poskytovatel?;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalofené, oddvodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatefa schvdlené Poskytovatefom v ramci predloienych Ziadosti
o platbu; s ohlfadom na definiciu Opravnenych wydavkov, wyika Schvalenych opravnenych
vydavkov moZe byt rovna alebo niZéia ako vyika Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financif SR, ktorymi sa ustanovujii podrobnosti o postupoch Gétovania. Skupiny opravnenych
vydavkov sii definované prostrednictvom Ciselnika oprévnenych vydavkov, ktory tvori prilohu
€. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &, 4 k &iselniku opravnenych
vydavkov;

Sledované tidaje Projektu- meratelné hodnoty odli$né od Meratelnych ukazovatefov Projektu,
identifikované Poskytovatefom pre kaidu z hlavnych aktivit. Sledované tdaje Projektu
je potrebné monitorovat pre potreby tvorby databéz pre externé hodnotenie na urovni
programu v zmysle Planu hodnoteni OP L'Z na programové obdobie 2014-2020. Prijimatel bude
vykazovat Sledované ddaje Projektu prostrednictvom monitorovacich sprav s priznakom
»Vyrotna“ a ,zéveretna,”, a prostrednictvom Naslednych monitorovacich sprav a to formou
prilohy k uvedenym spravam;

Spréva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tidisch vyvoja nezrovnalosti
vITMS2014+;

Sprostredkovatelsky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny orgadn $tatnej sprévy,
samospravny kraj, obec alebo iné pravnicks osoba, ktord ma odborné, persondine a materidine
predpoklady na pinenie urditych dloh RO podfa &énku 123 odsek 6 vieobecného nariadenia
avsulade s § 8 zakona o prispevku z ESIF v siilade s poverenim podfa pisomnej zmluvy uzavretej
s RO. V stlade s uznesenim viady €. 229 zo dfia 14. maja 2014 je SO pre opera&ny program Ludské
zdroje (dalej aj ako ,OP“), ktory vykonava Ulohy v mene a na ti¢et RO. V pripade, ak poskytnuty
prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO koni ako vykonavatel' pomoci poskytovanej
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie dloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani &asti
dloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym orgdanom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie voti tretim osobam, ktord
je zverejnend v CRZ;

Systém riadenia eurdépskych Strukturslnych a investicnych fondov na programové obdobie
2014 - 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a Cinnosti, ktoré sa uplatfiuji pri poskytovani NFP a ktoré su zavizné pre
vietky zugastnené subjekty; pre déely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdviizna vidy aktudlna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpretalné pravidla uvedené v &éldnku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati
aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 odsek 3,
pismena a) aZ c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia Strukturiinych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybérskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finanéného
riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje slhrn pravidiel,
postupov a finnosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia finanéné planovanie
a rozpoCtovanie, riadenie a realizdciu toku finangnych prostriedkov, uttovanie, vykaznictvo
a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciu a vysporiadanie finanénych vzfahov voéi
Slovenskej republike a voti Eurépskej komisii; pre tiely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvizna vidy
aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;
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Statna pomoc aleho pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tdtneho rozpoétu
SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa &énku 107 odsek 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora nartsa stta? alebo hrozi naru$enim sdtaZe tym, Je zvyhodiiuje urdité
podniky alebo vyrobu urgitych druhov tovarov a méZe nepriaznivo ovplyvnif obchod medzi
&lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych strdn, ktoré pre ne
vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohfadom 3tétnej pomoci, zostavaji
pinohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vzfahu
ku konkrétnemu Projektu Prijimatefa, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohfadu na to,
Ci sa Prijimatel povaiuje podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného priva;

Utastnici projektu — osoby priamo zdéastiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF
(napr. frekventanti vzdeldvacich programov, u&astnici socidlnych programov), pritom plati,
Ze na kazdého uastnika Projektu sa viaZu vydavky projektu. UZastnikmi projektu nie si Elenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.)
ani osoby ciefovej skupiny, ktoré vyuZivaji vysledky projektu, ale nezd&astiiuji sa priamo Aktivit
Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikicii pouZivatelia tychto
publikacii);U¢tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o
détovnictve. Na Gfely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP“) sa vyZaduje splnenie
nélefitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) ai f) predmetného zdkona, pritom
2a dostatotné spinenie naleZitosti podfa pismena f) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP
v tasti Cestné vyhldsenie v zneni podra prilohy & 1a) Systému finanéného riadenia. V stivislosti
s postupenim pohfadévky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za Gétovny
doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocennd faktiram, povaiuje aj doklad preukazujici
vykonanie zapocitania pohladavky a zdvizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na Géely
predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za Uétovny doklad povaZuje
doklad (tzv. zdlohova alebo preddavkova faktdra), na zdklade ktorého je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatela Dodavateiovi;

UdrZatefnost Projektu (alebo Obdobie Udriatefnosti Projektu) - udrianie (zachovanie)
vystedkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udriatelnosti Projektu) ako aj dodrianie
ostatnych podmienok vyplyvajticich z €ldnku 71 vieobecného nariadenia,. Obdobie Udrzatelnosti
Projektu sa zaina v kalenddrny defi, ktory bezprostredne nasleduje po kalendidrnom dni,
v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrZatefnosti Projektu trva pre Gcely

tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizécia hiavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéend v kalendéarny der, kedy

svwe

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukon&eny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzai a ak to
vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmé:

(i) predioZenim kolaudatného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majt alebo mdzu
mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia je Prijfmatel povinny preukdzat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho prévoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ind hnutefna
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vec, prévo alebo ind majetkové hodnota, pritom z dokumentu alebo dolozky k nemu
(ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom
a uvedenie Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu
relevantné), alebo

(iii) predioZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do doasného uzivania stavby, pri€om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemdZu mat vplyv na funkénost stavby, ktors je Predmetom projektu; Prijimatel je
povinny do skonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho
uzivania, &o preukdZe prislunym prévoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urlitym a zrozumitetnym
spdsobom vyplyva, %e Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo
bol so sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP.
Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteiny, spinenie podmienky Prijimatel
preukazuje predloZenim Eestného vyhlasenia Prijimatela s uvedenim diia, ku ktorému

doslo k ukondeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou &estného-

vyhlésenia je dokument oddvodiiujici ukonZenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v deil uvedeny v éestnom vyhlaseni.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tcely Ukoncenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnent jej spinenim pre najneskdr ukoncovany Ciastkovy
Predmet Projektu, priom musi byt sti¢asne splnené aj pre skér ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moZnost skorSieho ukonéenia jednotlivych Aktivit Projektu za (éelom
dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe & 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Terminy ukoncenia realizécie hlavnych Aktivit projektu si uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Ukonéenie realizdcie vietkych Aktivit Projektu- predstavuje ukoncenie realizicie vietkych
Aktivit Projektu, a to v stilade so zdvizkom Prijimatela podfa &anku 2 ods. 1 VZP druhd veta
najneskdr do 3 mesiacov od Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

UVO - Urad pre verejné obstaravanie zriadeny 1. januara 2000 na zaklade zikona €. 263/1999 Z.
z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov;

Véas — konanie v stlade s &asom plnenia urenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Prévnych
predpisoch SR a privnych aktoch EU a v Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirutke
pre Prijimatefa, v Prirucke pre verejné obstaravanie, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt
zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF
a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO ~ postupy obstaravania slufieb, tovarov a stavebnych prac podia
Zdkona o VO alebo podla zékona €. 25/2006 Z. z.; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
Verejné obstardvanie alebo VO vo vieobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t. j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania, zahfiia aj iné druhy
obstardvania nespadajlce pod zékon o VO, ak ich prévne predpisy SR pre konkrétny pripad
priptstajy;

Verejnopravny subjekt — kaZdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle €ldnku 2 odsek 1
bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom
obstarévani a o zruSeni smernice & 2004/18/ES v platnom zneni a ka3dé eurdpske zoskupenie
Uzemnej spoluprice zriadené v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
€.1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podia zdkona & 90/2008 Z.
z. 0 eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprice a o doplneni zékona ¢. 540/2001 Z. 2. o $tétnej
Statistike v zneni neskor3ich predpisov, bez ohladu na to, &i sa eurépske zoskupenie zemnej
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spolupréce povaZuje podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt
alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — sthrn nezévislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych tinnosti zameranych na zdokonafovanie riadiacich a kontrolnych procesov!
i vykondvanych podla zékona o finanénej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych
i predpisov so zohladnenim medzindrodne uznavanych auditorskych $tandardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatefa, na zaklade ktorej Prijimatel v postaveni #iadatela vypracoval a predioZil
Ziadost o NFP Poskytovatefovi, uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je
uvedeny v €lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v &anku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahrédza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zikona
o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 Zakona
o prispevku z ESIF ;

Zacatie realizécie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doSlo k zagatiu
realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dfiom:
(i) zacatia stavebnych préac na Projekte, alebo
(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Dod&vatela na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim Gcinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatefom na dodanie tovaru, ak
prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru, nepredpoklada vystavenie
objednavky alebo
(iii) zaCatia poskytovania sluzieb tykajicich sa Projektu, alebo
(iv) zafatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo
(v) zatatia realizdcie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemoZno podradit pod body
(i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivity uvedend v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podia toho, ktora zo Skutoénosti uvedenych pod pismenami (i) a% {v) nastane ako prva.

Pre vyligenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokolvek ukonu
vztahujluceho sa k realizécii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zalatie realizicie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viafu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizécii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a €asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v €lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zikon o financnej kontrole a audite - zikon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorZich predpisov;

Zékon o verejnom obstardvani alebo zdkon o VO - zdkon & 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon &. 25/2006 Z. z. — zékon €. 25/2006 Z. 2. o verejnom obstarivani a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (iiéinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujtice prijmy - zmena, ktora nastdva v pripade: .

a) ak urdité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypotte finantnej medzery pri predloZent
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili potas monitorovania €istych prijmov na
zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

! napr. €. 127 ods. 1 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013
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Zmluva o tivere — je pre Gcely Eldnku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi Prijimatelom a Financujticou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tiveru Financujicou bankou Prijimatelovi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim newyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie
suvisf so Schvélenou Ziadostou o NFP a je potrebné za ucelom dosiahnutia ciela Projektu
a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi UdrZatefnosti Projektu,

alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladéavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatelom
a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ind banka poskytia Prijimatelovi Gver v rozsahu
a na tcel podla odrazky vyssie.

r

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle Orgénu zapojeného
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie
tak, aby Prijimatel’ mal moZnost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho
vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat prava a povinnosti, obozndmit a zostladit s jeho obsahom svoje
¢innosti a postavenie a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého
Zverejneny Pravny dokument nadobuda déinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho
dokumentu nie sU stanovené osobitné podmienky, ktoré s zdvdzné. Poskytovatel
nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementaénych nariadeni tykajlce sa informovania a publicity tymto zostavajui nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhfadom na kontext mdZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri€astia v prislusnom gramatickom tvare,
pritom ma vidy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zaklade ktorého je Prijimatefovi je moZné poskytnit NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho
rozpottu na spolufinancovanie v prisluinom pomere. Ziadost o platbu vypracovadva
a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuldra v ITMS2014+ vzdy Prijimatef’;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostéva z formuldru
Ziadosti o vratenie finangnych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatiiuje
pohfadavku z prispevku voéi Prijimatefovi, ktory mé& povinnost vysporiadat finanéné vztahy
vsilade s clankom 10 VZP).

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Véas a v silade s jej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou. Prijimatel sa zaroveii zavizuje zrealizovat vietky Aktivity Projektu
najneskor do 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hiavnych aktivit Projektu.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatelnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osob,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sdm. Poskytovatel nie je v Ziadnej
faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek poruSenie povinnosti Prijimatela voci
jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajiicej sa na Projekte. Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.
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3.

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby podas doby Realizécie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti
Projektu nedo3lo k Podstatnej zmene Projektu. Poruienie uvedenej povinnosti Prijimatefom
je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast v stlade s clankom 10 VZP a v stilade s tldnkom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyke,
ktora je tmernd obdobiu, potas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dbsledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti o NFP
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel a podmienky obsiahnuté
v schvélenej Ziadosti o NFP boli v stlade s § 25 zékona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatefa je mo#nd len vynimoéne, s predchéddzajicim pisomnym
stihlasom Poskytovatela a po spIneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatela moie byt schvalend postupom a za podmienok stanovenych v &anku
6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluSnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel bude splfiat vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatefom v postaveni Ziadatela,
a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla €ldnku 2 odsek 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom
Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, osobitnym
prévnym Ukonom, ktorého uéastnikom bude Poskytovatel, vstdpi do Zmluvy o poskytnuti
NFP namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu
je tretia osoba, ktQré by mala byt novym Prijimatelom, univerzdlnym pravnym nastupcom
Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porudi povinnosti podia tohto odseku 4, ide o podstatné poruienie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho €ast v sulade s &ldnkom 10 VZP
a v sulade s €lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktoré je imerna obdobiu,
poctas ktorého doslo k poruseniu podmienok v doésledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného

‘alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sitast infradtruktdry, ak k nemu déjde v obdobi

piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a bud( naplnené aj dalSie podmienky
pre Podstatnt zmenu Projektu vyplyvajiice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v &lanku 1 odsek 3 VZP alebo z €lanku 6 odsek 4 VZP. Ak ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu

v zmysle predchadzajlcej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel

je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stilade s éldnkom 10 VZP a v silade s élankom 71 odsek 1
vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je imernd obdobiu; podas ktorého doslo k porudeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vietku potrebna sGéinnost na plnenie
zdvdzkov z tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhd
Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu poZadovand stcinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na
napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realiziciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlnou verziou Manuélu pre informovanie a komunikaciu
pre prijimatelov v rdmci ESIF pre OP Ludské zdroje zverejnenou na webovom sidle SO (dalej len
»Manual pre informovanie a komunikéciu®).
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10.

Prijimatel’ je povinny poskytnitf Poskytovatelovi vietku sdéinnost potrebnd na overenie
dodrziavania zékazu tzv. dvojitého financovania Projektu (resp. vydavkovych poloZiek) podla
clanku 65 odsek 11 vieobecného nariadenia, a to predovietkym vo forme poskytnutia
relevantnych dokumentov, podkladov a informécii. PoruSenie tejto povinnosti Prijimatela bude
povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢ldnku 9 odsek 4 pismena b)
bod xx} VZP.

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast pri nedodriani povinnosti hospodarneho
vynakladania verejnych prostriedkov, vzhladom k tomu Ze ide o porudenie finanénej discipliny
podla zakona o rozpottovych pravidlach a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpetit od tretich oséb dodavku slufieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych na realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodriiavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchéddzania, transparentnosti, vratane
postdenia konfliktu zdujmov, hespodarnosti, efektivnosti, proporcionality, Géinnosti a déelnosti.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zikaziek na dodanie sluieb, tovarov a stavebnych

prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zdkaziek v stlade
so zakonom o VO alebo zakonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti od preukézateiného zatatia postupu
zadavania zakazky a Priruckou pre verejné obstardvanie. Pri zaddvani zdkaziek Prijimatelom, na
ktoré sa nevztahuje zakon o VO alebo zakon & 25/2006 Z. z., ako aj pri zadévani zkaziek s nizkou
hodnotou podfa § 117 zdkona o VO alebo zdkaziek podla & 9 ods. 9 zdkona €. 25/2006 Z. z.
a osobitne zdkaziek nad 15 000 €, je Prijimatel povinny postupovat podla pravidiel upravenych
v Prirutke pre verejné obstardvanie, zverejnenej na webovom sidle Poskytovatela resp.
subsidiarne v Metodickom pokyne CKO &. 12 a v Metodickom pokyne CKO &. 14.

Prijimatel’ je povinny zaevidovat VO do [TMS2014+ a zdrovefi zaslat Poskytovatelovi
dokumentdciu z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric a sivisiacich postupov.
Poskytovatefje opravneny poZadovat od Prijimatela aj inii dokumentdciu z obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon &innosti
Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tito dokumentdciu v uréenom termine
poskytnut. Prijimatel predklada dokumentdaciu podla predchddzajicej vety v lehotach a vo forme
uréenej v Prirutke pre verejné obstardvanie, ak Poskytovatel' neuréi inak. Dokumentaciu
Prijimatel’ predklada pisomne alebo v elektronickej podobe, pritom &ast dokumentacie
predklada aj cez ITMS2014+. Rozsah dokumenticie, ktor( Prijimatel predklada aj cez ITMS2014+
je definovany v Prirutke pre verejné obstardvanie. Prijimatel s dokumentéciou predklada
Poskytovatelovi aj stpis vietke] predkladanej dokumentdcie, vrdtane dokumentdcie
predkladanej elektronicky. Prijimatel predloZi Poskytovatefovi aj originél estného vyhlasenia,
v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac.
Sttastou tohto €estného vyhldsenia je aj vyhldsenie, Ze predkladand dokumenticia je upln3,
kompletnd a Je totoina s origindlom dokumentdcie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac alebo inych postupov. Stcasne Prijimatel vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade predlozenej
dokumentdcie vykona Poskytovatel finanéni kontrolu VO so zévermi podia odseku 12 tohto
&anku VZP. Pri doplfiani dokumentacie na vykon finanénej kontroly plati povinnost predkladania
estného vyhldsenia podfa tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredloii vyhlasenia
podia tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal v lehote uvedenej vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhldsenie podrla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatefa nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel' vykona finantnd kontrolu obstardvania tovarov, slufieb, stavebnych prac
a slvisiacich postupov v zmysle zdkona o finantnej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Prirutke pre verejné obstardvanie. Vykonom kontroly obstardvania sluZieb,
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tovarov, stavebnych préc a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna
a konetna zodpovednost Prijimatela ako verejného obstarévatela, obstarsvatela alebo osoby
podfa § 8 zakona o VO (§ 7 zékona & 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrZani pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych principov
VO. Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovatelom dotknuta vwyluénd a kone&nd
zodpovednost Prijimatela za obstardvanie a vyber Doddvatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je
povinny postupovat podfa zékona o VO (alebo podla zékona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatef berie na
vedomie, Ze vykonanim finangnej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela
alebo iného oprévneného organu na vykonanie novej kontroly/viddneho auditu pocas celej doby
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré bud vyplyvat z tejto novej
kontroly/viddneho auditu a ktoré méiu byt odii€né od zisteni predchadzajticich kontrol.
V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie
postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu
pre verejné obstaravanie (dalej aj.,,vVO“) alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK
alebo inymi orgdnmi SR a EU, st odli&né od zaverov predchadzajlcej kontroly, Poskytovatel je
opravneny na zéklade zaverov z novej kontroly uplatnit v pinej vyZke vogi Prijimatelovi pripadné
sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v zikone o VO {alebo v zékone
€. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zikon o VO (alebo zdkon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny

-organ/auditny organ podfa &anku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost

vyplyvajucu z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spogivajticu v porudeni pravnych predpisov a/alebo

pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v sivislosti s VO, porugenim pravidiel a postupov VO

stanovenych v zékone o VO (alebo v zékone €. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z pravnych aktov
EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi orgadnmi EU, a to aj nad rémec zisteni Poskytovatela a bez ohfadu na $tadium, v ktorom
sa proces VO nachddza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vrétit NFP alebo
jeho &ast, Prijimatel sa zavizuje takto vycislené NFP alebo jeho &ast vratit v silade s &ldnkom
10 VZP, pri uplatneni postupu podla § 41 alebo 41a zdkona o prispévku z ESIF alebo aj v pripade,
ak nedéjde k aplikécii postupu podta § 41 alebo § 41a zikona o prispevku z ESIF. Vznik uvedeného
zévézku Prijimatela je podmieneny tym, e Prijimatel bol v kontrole/audite/overovani podla
predchadzajlcej vety kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou a  mal pravo podat
namietky alebo uplatnit ind obranu voti vietkym zasadnym skuto€nostiam uvedenym v ndvrhu
vystupného dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najméa voti zistenym nedostatkom,
navrhnutym odportcaniam/opatreniam) a vodi leh6tdm na odstranenie nedostatku.

Prijimatel je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentdcie obstaravania slufieb, tovarov a stavebnych prac
na vykon kontroly podfa Prirugky pre verejné obstarévanie.
Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO vykondva Poskytovatel
v zévislosti od fazy/etapy asového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO;

b) Druhd ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispednym uchddzatom;

c) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu;

d) Kontrolu dodatkov zmldyv s Uspe$nym uchidzaéom alebo Dodavatelom.
Finantnd kontrolu postupov pri obstardvani zékazky, na ktoru sa zdkon o VO (alebo zakon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonéva Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako a)

Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzacom, ak ponuka Gspesného
uchddzata je rovna alebo vysia ako 15 000 EUR bez DPH;

b) Standardnd alebo nésledn ex-post kontrolu po podpise zmluvy s Dodavatelom;

c) Kontrolu dodatkov zmliv s UspedSnym uchadzaéom alebo Dodavatefom.
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10.

11.

12.

UVO vykondva kontrolu nadlimitnych zikaziek v ramci druhej ex-ante kontroly na zédklade
podnetu prijimatela podfa § 169 ods. 1 pism. b} v spojenis § 169 ods. 2 zékona o VO vo faze pred
uzavretim zmluvy, koncesnej zmluvy alebo ramcovej dohody, pred ukongenim sttaZe navrhov,
pred zadanim zakazky na zéklade rémcovej dohody alebo pred ukon&enim postupu inovativneho

partnerstva.

Podnet na vykon kontroly podia § 169 ods. 2 zdkona o VO poddva Prijimatel spdsobom
uvedenym v Prirutke pre verejné obstaravanie.

Prijimatel je povinny dorucit poskytO\}ateI’ovi képiu pravoplatného rozhodnutia Gvo.
V pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatelovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj pisomné
vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpie zmluvu s GspeSnym uchadzacom pred riadnym
ukonZenim kontroly podfa § 169 ods. 2 zékona o VO, resp. vdbec nepredloZi dokumentaciu
k VO na tito kontrolu, uvedent skutotnost bude mact Poskytovatel vyhodnotit ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonaf finanénti kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Priru¢ke pre verejné
obstaravanie. Pogas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatefa na doplnenie chybajicich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon financnej
kontroly prerusuje.

Prerugenie lehoty na vykon finan&nej kontroly trvd, az kym nepomind prekazky, pre ktoré sa
finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej kontroly sa preruSuje dfiom odoslania
vyzvy/iiadosti Prijimatelovi. Dfiom nasledujiicim po dni doruéenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentécie alebo chybajucich néleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo
informécii Poskytovatelovi pokra&uje plynutie lehoty na vykon finanénej kontroly VO.

Poskytovatel' je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly
predfzit. Poskytovatel' o predfZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sp6sobom
dohodnutym v Prirucke pre verejné obstarévanie.

Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych tkonov
stivisiacich s vykonom kontroly z viastného podnetu preruit vykon finangnej kontroly podia
odseku 9, pritom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynit. Poskytovatel o tejto
skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym v Prirucke pre verejné

obstaravanie.

Poskytovatel alebo nim ur&end osoba ma pravo zucastnit sa na procese VO vo faze otvérania
pontk a rovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnoténie ponuk. Ak Poskytovatel ozndmi
Prijimatelovi svoj zaujem zi&astnit sa na otvarani ponuk alebo ako nehilasujlci clen komisie na
vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto konania
otvarania pontik/vyhodnotenia pontik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnd
stvisiace administrativne Gkony spojené s Géastou Poskytovatefa na otvérani ponuk, resp.
v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykondvanej finangnej kontroly mdze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatefovi sdhlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodéavatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom;

b) Pripustif vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v pinej vyike;
¢) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov;
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d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac;

e) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante finantna oprava);

f}  Udelitfinanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
préc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi {(ex-
post financnd oprava) postupom podia § 41 alebo §41a zikona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s €ldankom10 VZP;

g) Udelit finan&nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slufieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
(ex- post financna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak
nejde o zékazku obstaravanu podla zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezadle ndvrh C{iastkovej spravy
z kontroly/ndvrh sprévy z kontroly, resp. fiastkovt spravu z kontroly/sprévu z kontroly) v lehote
urfenej na vykon finanénej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov (a nedo$lo k prerudeniu alebo k predfZeniu lehoty), Prijimatel nie je opravneny
uzatvorit zmiuvu s GspeSnym uchddzatom ani vykonat iny dkon (napr. vyhldsenie VO), ktorého
podmienkou je ukoncenie finanénej kontroly Poskytovatefom.

Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchddzafom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr. vyhlasenie VO) bez ukoncenia financnej
kontroly zo strany Poskytovatela mdZe byt povaZované za podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela urdit ex-ante
finanénti opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na Aktivity projektu, zadavanie zakazky na ten isty
predmet obstardvania, ktoré nebude ukonZené zéverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. b)
alebo e) tohto &ldnku VZP, mbZe Prijimatel opakovat maximdlne dvakrat. Pri opakovani
zaddvania zdkazky podia predchddzajicej vety mdie byt predmet obstardvania zmeneny
len v od6vodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky
vytknuté Poskytovatelom v sprave z kontroly k predchadzajacim VO.

Prijimatel je povinny do 30 dni od nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45
dni od zrudenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s predchadzajucim
Dodévatelom Projektu alebo do 45 dni od dorugenia sprivy z kontroly od Poskytovatela
vzfahujlicej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO obsahujlicej vyzvu Poskytovatela na
opakovanie procesu obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12
pism. d) VZP:

a) dokumentdciu z VO na vyber Doddvatela Aktivit Projektu predloZit na vykon prvej ex-ante
kontroly v pripade zdkaziek, ktoré podia Priruc¢ky pre verejné obstardvanie podliehaju
povinnej prvej ex-ante kontrole;

b) odoslat vyzvu na predkladanie pontk do Vestnika VO na zverejnenie v pripade zikaziek,
ktoré podia Prirucky pre verejné obstardvanie nepodliehaji povinnej prvej ex-ante
kontrole;

c) zatat's realizaciou zdkazky s nizkou hodnotou podla § 117 ZVO, pri€om sa za zaCatie zdkazky
s nizkou hodnotou povaiuje deft odoslania vyzvy na predkladanie ponik na emailovi
adresu zakazkycko@vlada.gov.sk (ak je to povinné), resp. defi vykonania prieskumu trhu.

Lehoty uvedené v tomto odseku (30 dni, 45 dni) sa nevztahujl na:
a) centrilne VO obstaravané centralnou obstaravacou organizaciou podla § 15 zikona o VO;
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b) VO, pri ktorych Prijimatel poZiadal UVO o vykonanie kontroly dokumentacie
k pripravovanému VO pred jeho vyhlasenim (ex ante posudenie podfa § 168 zikona o VO);

c) Zakazky, na ktoré sa nevztahuje zakon o VO.

Na zéklade odovodnene]j Ziadosti Prijimatefa (napr. z ddvodu Easovej naslednosti alebo
previazanosti jednotlivych VO vzhladom na harmonogram realizicie aktivit projektu) moze
Poskytovatel lehotu uvedent v tomto odseku z objektivnych dévodov primerane predfzit.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruenie pravidiel a povinnosti tykajlcich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v Prirutke pre verejné obstardvanie, ovplyviiuje moznost
uréenia ex-ante finanénej opravy. Zarovefi Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante
financnej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré su
Poskytovatelom uréené.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpetit v ramci zavizkového vztahu s kaidym Dodéavatefom povinnost
Dodéavatela strpief vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym tovarom, sluibami
a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podta ldnku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi
osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat im vietku potrebni suginnost. Prijimatel'sa
zavizuje zabezpelit v ramci zdvazkového vzfahu s Doddavatelom pravo Prijimatela
bez akychkolvek sankcii odstupit od zmluvy s Doddvatelom v pripade, kedy este nedolo
k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatefom a Doddvatefom a vysledky finantnej kontroly
Poskytovatela neumoZziiuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre administrativnu finanéna
kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plynit skdr ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnhom
vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante financnej
opravy. Ustanovenie predchadzajlicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstardvania sluZieb, tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ akceptuje skutofnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemédiu byt
Poskytovatefom vyplatené skor ako bude ukonéend finanéna kontrola zo strany Poskytovatela,
resp. skér ako bude potvrden4 ex-ante finanéna oprava.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu ziujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat podfa § 46 ods. 12 zékona o prispevku ESIF alebo podta inych vieobecne zaviznych
prévnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom
pokyne CKO €. 5 k ur€ovaniu finangnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Zestnej hospodarskej
sitaze a zdkazu protiprédvneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je v procese
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pric povinny postupovat s odbornou starostlivostou
za Ugelom preverenia, &i v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel &estnej hospodarskej sttaze
alebo inému protiprédvnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto&nosti zo strany Poskytovatefa.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU afalebo

¢) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z \lyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
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inych orgénov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavdzné a v désledku aplikacie ktorych
sa vylu€uji vydavky z vykonaného VO z financovania;
d) poruSenie povinnosti Prijimatela uvedenej v ods. 25 tohto ¢lanku spo&ivajticej v uplatneni
socidlneho aspektu vo VO;
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, slufieb alebo stavebnych prac

‘s UspeSnym uchddzafom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel

nepripusti vydavky, ktoré vzniknii z takéhoto VO do financovania, v pinom rozsahu alebo uplatni
zodpovedajicu vySku ex-ante financnej opravy, ak zroveri vyhodnoti, Ze opakovanim procesu
VO by vznikli vysoké dodato¢né naklady.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porulenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnostf vyplyvajtcich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného orgsnu, Orgénu
auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré s pre Poskytovatela zdvizné
a v désledku aplikdcie ktorych sa vylutuji vydavky vyplyvajice z vykonaného VO
z financovania;

d) porusenie povinnosti Prijimatela uvedenej v ods. 25 tohto énku spocivajucej v uplatneni
socialneho aspektu vo VO;

to vietko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatefom a Dodavatefom, ale edte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicej sa k vydavkom, ktoré vyplyvaijui z realizicie Verejného
obstardvania (napr. na zéklade ziverov z finanénej kontroly VO), Poskytovatel nepripusti
vydavky vzniknuté na zéklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, ¥e nie je povinny
preplatit Ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po siihlase Prijimatela stav
konvaliduje prostrednictvom ex-ante fi inantnej opravy. PoruSenie povinnosti Prijimatela

uvedenej v ods. 25 tohto &ldnku nie je moZné konvalidovat ex-ante finanénou opravou. Vo veci
urcenia ex-ante opravy a sti€asného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO &. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma

‘riadiaci orgén uplatiiovat pri nedodrani pravidiel a postupov verejného obstarévania a v stlade

s Prilohou &. 4 Zmiuvy o poskytnuti NFP. Konetné potvrdenie ex-ante finantnej opravy vyda
Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi méct byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vy3ke uréenej ex-ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujicej zmluve na dodédvku tovarov, slufieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatefom a Dodévatefom sa ustanovenie tykajlice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do
financovania a ex-ante fi inantnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante finan&nych oprav za porugenie pravidiel a postupov VO je Prijimatel’
povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktora bude aZ na trovni Sprostredkovatelského
orgénu zniZzena o zodpovedajicu vytku finanénej opravy. Zoznam poruseni pravidiel a postupov
obstardvania, spolu s uréenim percentuélnej vyiky finanénej opravy pristichajicej konkrétnemu
poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel pri uréeni finanénej opravy a ex-ante opravy,
tvori Prilohu €. 4 (FinanEné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstarévania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ¥iadatela povinnost spoéivajiica v tom, Ze Ziadatel je povinny
predloZit kompletnti dokumentéciu z procesu VO v rdmci konania o Fiadosti o NFP vo vztahu k VO
Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
o Ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentaciu k takémuto VO na opatovnu
kontrolu podfa tohto &anku VZP. Uvedené nemd vplyv na moznost Poskytovatela vykonat
opdtovnd kontrolu takéhoto Verejného obstarévania.
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Vzhladom na to, Ze Poskytovatel'ma zéujem, aby sa prostrednictvom realizacie Projektu zvysila
aj zamestnanost dlhodobo nezamestnanych, Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, Ze Prijimatel
je povinny zabezpecit zamestnanie minimélne jednej osoby splfiajiicej kumulativne predpoklady
uvedené v pism. a) a b) nizSie podas doby realizicie stavebnych prac v ramci typu aktivity ,A.
Vybudovanie, resp. dobudovanie systému zberu a odvozu komundineho odpadu” (dalej len
~aktivita A“) alebo pocas doby realizacie sluZieb? v ramci typu aktivity ,,B. Realizdcia sanacnych
prdc nelegéinych skiddok, vrdtane elimindcie nepriaznivych vplyvov nelegdinej skiddky“ (d'alej len
»aktivita B“), a to vyuiitim vietkych prostriedkov, ktoré mu na to pravny poriadok SR poskytuje.
Ak Prijimatel’bude v rdmci Projektu realizovat kombinaciu oboch typov aktivit (aktivity A a B), je
povinny zabezpetit zamestnanie minimaine jednej osoby spfiiajicej kumulativne predpokiady
uvedené v pism. a) a b) niiSie za kaZdy typ aktivity osobitne, a to potas doby realizécie
stavebnych préc v pripade aktivity A a potas doby realizicie sluzieb v pripade aktivity B.

V stlade s operatnym programom Ludské zdroje, ktory kladie déraz na vyuZivanie socidineho
aspektu vo verejnom obstardvani, ktorého vedlajSou externalitou ma byt aj zvySovanie
zamestnanosti dlhodobo nezamestnanych, Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, Ze Prijimatel
ako svoju zmluvni povinnost uvedie do Ozndmenia o vyhldseni verejného obstaravania, resp.
do Vyzvy na predkladanie ponuk v &asti ,Doplfiujiice informécie” a do Sutaznych podkladov
v Casti , Zmluva s doddvatefom” informéacie o aplikicii socidineho aspektu vo verejnom
obstarédvani, vrétane povinnosti dodévatela stavebnych pricv pripade realizdcie aktivity A (dalej
aj ako ,Dodavatel aktivity A “) a dodévatela sluZieb v pripade realizicie aktivity B (dalej aj ako
»Dodévatel aktivity B“) zamestnat minimélne jednu osobu splfiajicu kumulativne predpoklady
uvedené v pism. a) a b) niZSie a pri realizcii kombinacie oboch typov aktivit v rémci Projektu
(aktivity A a B) zamestnat minimalne jednu osobu spffiajicu kumulativne predpoklady uvedené
v pism. a) a b) niZSie za kaZdy typ aktivity osobitne.

Vzhlfadom na vy3Sie uvedené, Prijimatel postupuje pri realizicii verejného obstardvania
na Doddvatela aktivity A a Dodévatela aktivity B uplatnenim socidlneho aspektu vo verejnom
obstardvani v stlade s ustanoveniami § 42 ods. 12 zikona o VO a ustanoveniami § 8a
antidiskriminaéného zékona tym, Ze pri realizdcii stavebnych prac a/alebo realizicii slugieb
zmluvne zaviaZe uspeSného uchddzaéa v pravnom postaveni zhotovitela stavebnych prac
a/alebo poskytovatela sluZieb realizovat dotasné vyrovnavacie opatrenia.

Prijimatel’ zmluvne zaviafe Dodavatela aktivity A a Dodévatela aktivity B, Ze pofas doby
realizcie stavebnych prac a/alebo realizicie sluzieb zamestna podfa zikona & 311/2001 Z. z.
(Zékonnik prace) minimalne jednu osobu a pri realizicii kombinacie oboch typov aktivit v rdmci
Projektu (aktivity A a B) zamestnd miniméine jednu osobu za kaZdy typ aktivity osobitne,
spifiajicu kumulativne nasledovné predpoklady:

a) patri k marginalizovanej rémskej komunite, a zérovefi
b) je nezamestnand, priom uprednostnens bude dlhodobo nezamestnan osoba.

Pri hfadani vhodnych uchddzatov o zamestnanie splfajicich kumulativne predpoklady podla
pism. a) a b) vy3Sie poskytne Prijimatel’ Dodavatefovi aktivity A a Dodavatelovi aktivity B
potrebni sticinnost spocivajicu v predloZeni zoznamu oséb, ktoré tieto predpoklady splfiaju.
Spinenie predpokladov uchddzatmi o zamestnanie podla pism. a) a b) vy3iie sa preukaze
testnym vyhldsenim uchddzata o zamestnanie o tom, e patri k marginalizovanej rémskej
komunite (podmienka podla pism. a) vy33ie) a relevantnym potvrdenim prisluného dradu prace
o zaradeni uchaddzaa do evidencie uchidzatov o zamestnanie resp. do evidencie dlhodobo
nezamestnanych (podmienka podfa pism. b) vy$3ie). Ak Dodévatel aktivity A a Dodavatel aktivity
B nevyberie zo zoznamu osdb predloZeného Prijimatefom vhodného uchadzaZa o zamestnanie,

2 na Gtely tohto odseku pojem ,slufby” zahffia len sanatné prace
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je Doddvatel aktivity A a Dodévatel aktivity B opravneny zamestnat iné osoby splfiajice
kumulativhe predpoklady podfa pism. a) a b) vyssie.

Prijimatel je povinny zaviazat Doddvatela aktivity A a Dodéavatela aktivity B na preukézanie
spinenia povinnosti Dodavatela aktivity A a Dodavatela aktivity B zamestnat minimalne jednu
osobu a v pripade realizacie kombindcie oboch typov aktivit (aktivity A a B) zamestnat minimalne
jednu osobu za kazdy typ aktivity osobitne, splfiajicu predpokiady podfa pism. a) a b) vyssie, a to
predloZenim dokumentov preukazujicich jej splnenie (napr. pracovnd zmluva, dohoda
o vykonani préce a podobne, vratane Cestnych prehldseni uchddzatov o zamestnanie,
potvrdenia z prisluSného tiradu price a sthlasov uchidzatov o zamestnanie so spracovanim
osobnych tdajov). Prijimatel je povinny nasledne predioZit tieto dokumenty Poskytovatelovi.

Zmluvnd Povinnost Prijimatela tykajica sa zamestnania minimélne jednej osoby a v pripade
realizécie kombinacie oboch typov aktivit (aktivity A a B) zamestnania minimélnej jednej osoby
za kaZdy typ aktivity osobitne, spliiajicej kumulativne predpoklady uvedené v pism. a) a b} vysSie
bude povaZovana za spinend, ak ddjde k zamestnaniu tejto osoby/osdb pocas doby realizicie
stavebnych prac a/alebo realizacie sluZieb v zavislosti od typu aktivity.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACIT

Prijimatel je povinny pocas platnosti a ti€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatelovi monitorovacie sprivy Projektu a dalie ddaje potrebné na monitorovanie
Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to:

a) Doplfiujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu;

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu;

¢) Monitorovaciu sprévu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyroéna®)
a monitorovaciu sprévu Projektu pri Ukonceni realizicie aktivit Projektu (s priznakom

s.Zaverecna”);
d) Nésledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas Obdobia
Udrzatelnhosti Projektu.

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kaZdou priebeZnou platbou alebo
poskytnutim predfinancovania Doplfiujice monitorovacie ddaje k Ziadosti o platbu?.
Ak Prijimatel nepredio¥i Ziadnu Ziadost o platbu spliiajicu podmienky podra predchadzajlicej
vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia d¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a ziroveri eite
neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroéna“),
Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informdciu o stave Realizécie aktivit Projektu,
identifikovanych problémoch a rizikich na Projekte ako aj o dalSich informacidch v stvislosti
s realizaciou Projektu vo forméte stanovenom Poskytovatefom (Mimoriadna monitorovacia
sprava Projektu ) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zarovefi povinny predloZif informacie v rozsahu podfa tohto odseku aj mimo

stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel je povinny potas Realizdcie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,vyroéna“) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1. roku
n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+l. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci
pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrotna”), je nasledujtici rok po roku,
v ktorom nadobudia tGcinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne
G€innost neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia spréva Projektu (s priznakom ,,vyrona®)
obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade
ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy

3 Prirutka pre prijimatela
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o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Samostatnou
prilohou monitorovacich sprav Projektu s priznakom ,vyroéna” Prijimatel vykazuje Sledované
udaje zadefinované pre kaZdu hlavnu aktivitu v prilohe €.5 Vyzvy.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
,Zaveretna”). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,zaverecna“)
je obdobie od tginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizicie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukongenia realizicie aktivit projektu.
V pripade, ak k Za&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit
Projektu doslo pred aginnostou Zmiuvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zaverecna”) za toto obdobie do
30 dni od nadobudnutia Glinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Samostatnou prilohou
monitorovacich sprav Projektu s priznakom ,zdverefna” Prijimatel vykazuje Sledované udaje
zadefinované pre kazdu hlavni aktivitu v prilohe €.5 Vyzvy.

Prijimatel'sa zavizuje predkladat Poskytovatefovi Nasiedné monitorovacie spravy Projektu pocas
5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Samostatnou prilohou Néslednych monitorovacich
sprav Projektu Prijimatel’ vykazuje Sledované udaje zadefinované pre kaZzdu hlavna aktivitu
v prilohe ¢. 5 Vyzvy. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel povinny predkladat
Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo diia Finanéného ukon&enia Projektu. Prijimatel
predklada Naslednu monitorovaciu spravu do 30 kalendéarnych dni od uplynutia monitorovaného
obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukonfenia Realizacie aktivit
Projektu (t.j. kalendarny def nasledujtici po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finantného ukonéenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov aZ do doby
uplynutia Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Poskytovatel je opravneny neschvilit posledni
Nasledn monitorovaciu spravu najma v pripadoch, ak:
a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmiuvy
o poskytnuti NFP s financnym dopadom, ktoré existuji v Case jej predloZenia,
b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma viak v pripade
suibeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,
¢} je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Oprdavnenymi osobami v stilade
s flankom 12 VZP a zistenia potas prebiehajuceho auditu/kontroly predbeine obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP

s finan¢nym dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych udajoch na trovni
Projektu v rozsahu a termine urenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zafati a ukonceni realizicie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukonéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny
Bezodkladne alebo v inom termine ur€enom Poskytovatelom predloZif aj iné informacie,
dokumentdciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, Géelom
Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucCelom Projektu, s vedenim udctovnictva,
a to aj mimo poskytovania dopliujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkiadania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informdcii o monitorovanych tdajoch
na drovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zafati a ukonceni
akéhokolvek stidneho, exeku€ného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi, o vzniku a zaniku
Okolnosti vyluéujacich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
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alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto€nostiach, ktoré maju
alebo mdZu mat vplyv na realizciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a téel Projektu. Prijimatel
je tiez povinny informovat Poskytovatela o zaati a ukon&eni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizalného konania a reStrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidicie a jej
ukonéeni. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu
a zavedeni nidtenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vietkych informécii
poskytovanych Poskytovatefovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich adajov k Ziadosti o platbu musf byt
vykondvand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite.

O zmendch tykajicich sa Projektu je Prijfmatel povinny informovat Poskytovatela v rozsahu
podfia podmienok upravenych v €lanku 6 zmluvy. Rovnako tak je Prijimatel povinny informovat
Poskytovatela aj o inych skuto€nostiach, pri ktorych tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela spravy a informdcie viaZuce sa k Projektu aj
nad rémec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenéach a) aZ d) tohto &anku a Prijimatel je
povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informécie poskytnit .

O zmene podmienok pre projekty generujtice prijem (podla &ldnku 61 a 65 odsek 8 vieobecného
nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu
v sulade s ods. 1 tohto tlanku VZP v rozsahu podfa pofZiadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel povinny zohladnit vietky prijmy, ktoré neboli
zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujdcich prijmy podla ¢lénku 61
odsek 3 pismeno b) vieobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovan(i Finanénu
analyzu spolu s Nédslednou monitorovacou spravou s priznakom ,posledna®. Pri Projektoch
generujdcich prijmy podla &dnku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnit prijem Prijimatel predklada Finanénd analyzu s kalkulaciou Cistych
prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujdcich prijmy
podla &ldnku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvéraja Cisté prijmy pocas Realizacie
Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, aviak
vy$iie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost deklarovat €isté prijmy v monitorovacej sprave
s priznakom ,zdverecnd” a rovnako ich aj vysporiadat a to najneskér pred schvalenim ziverecnej
Ziadosti o platbu. Na Projekty generujtce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné
alebo niZSie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti slufieb alebo
vykonani stavebnych prdc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim zittovacej faktury a pripadne
dalSej podpornej dokumentacie vo forméte Doplfiujicich Gdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti
sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonanti,
nie viak neskér ako v lehote urfenej Poskytovatelom.

nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatef je povinny pocas platnosti a tG€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost
o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikdcie uvedenych v tomto &anku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Prévnych dokumentov.
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Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané
na verejnost budd obsahovat nasledujlce informécie:

a) odkaz na Eurépsku Gniu a znak Eurdpskej Unie v silade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prisludny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujdcich
oznaceni EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond, ENRF ~
Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podfa predchadzajicej vety mdZe prijimatel nahradit odkazom na
ESIF — eurépske $trukturalne a investicné fondy

c) logo OP LZ;
d) vyhlasenie, Ze ,Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho fondu regionaineho
rozvoja v ramci operatného programu Ludské zdroje”.

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny potas Realizacie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vritane popisu ciefov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdérazitovat finanénid podporu z Eurdpskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatef povinny zabezpetit pocas
Realizacie aktivit Projektu in$taldciu docasného putata na mieste realizicie Projektu, ktory spfiia
tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spotiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych &innosti.

Dodasny puta€ musi byt dostatoéne vetky a musi byt umiestneny na mieste fahko viditelnom
verejnostiou.

Prijimatel je povinny nahradit doasny pita¢ uvedeny v odseku 4. tohto Elinku VZP stilou
tabufou alebo stdlym pttagom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo stély patac v pripade Projektu
splfiajticeho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
2 to najneskdr do troch mesiacov po Ukong&eni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stalej tabule alebo stdleho putaéa sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spftia
tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spo€iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani

infradtruktdry alebo stavebnych innosti.

Stdla tabufa alebo staly putag musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na dofasnom pitadi a na stélej tabuli alebo stdlom putadi
informdcie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VzP, v pripade dotasného putata, stalej tabule
alebo stéleho patata aj ndzov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby
informacie uvedené v predchadzajlicej vete spolu zaberali najmenej 25% dofasného putada,
resp. stélej tabule alebo stileho pitaéa.

V pripade Projektov, ktoré nespfiiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti polas Realizécie aktivit Projektu o tom,
Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagétu (miniméinej
velkosti A3) a to na mieste lahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informécie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikciu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpedit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré
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je Realizdcia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, e Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b} a pismeno c)
tohto &ldnku VZP nepouiZijd. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $ntrka
na mobil, USB kl'i€) je prijimatel’ NFP povinny umiestnif iba znak Eurdpskej Unie s odkazom na EU
¢povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna vefkost znaku EU
je 5 mm na vysku. Vo vynimocnych pripadoch pri vefmi drobnych predmetoch, na ktoré sa
z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené poutit len znak EQ.

Prijimatel sa zavézuje uvédzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a sU urlené pre verejnost alebo G&astnikov, vraitane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich Ggast na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az d ) tohto &lanku VZP, s vynimkou
podpornej dokumentécie sdvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavizuje uvidzat informacie
uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &ldnku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktary,
vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2. tohto &anku

VZP.
Poskytovatel je opravneny urcit blizSie technické podmienky na spinenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky $tandard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijfrhatel’sa zavazuje, Ze potas Realizécie Projektu a Udratelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, splfiat vo Vyzve stanovené
podmienky posRytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujticich sa na pravny vzfah Prijimatefa k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stivislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu”). To znamenad, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti na realizéciu Projektu
pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia
prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujicich sa na tarchy a iné prava tretich
os6b viaZucich sa k Nehnutelnosti na realiziciu Projektu. Z prévneho vztahu Prijimatela
k Nehnutefnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je oprévneny
Nehnutefnosti na realizéciu Projektu neruiene a plnohodnotne uZivat podas Realizicie
Projektu a po€as UdrZatelnosti Projektu. MdZe pritom dojst aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju, a ktoré sa mézu navzajom menit
pri dodriani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou polas Realizicie Projektu
a UdrZatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Eastia iné veci, préva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Easti (dalej len ,Majetok nadobudnuty
Z NFP“):

(i) bude pouZivat vyluéne pri vykone vlastnej &innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpetenie a udr¥anie ciela
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP
tretej osobe podfa Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v stlade’s Vyzvou, pri dodrZani
pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak sg relevantné;

(i)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislu$ného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podfa
jeho 3tatutdrneho postavenia (napr. Zékona o Uctovnictve), ak osobitné pravne
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predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek podia bodu {i)
vyssie;

nadobudne od tretich os6b na zdklade trhovych podmienok pri vyuiiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v €lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy a nepouZivany, pricom
za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory Prijimatel uZ predtym, o i len
z Easti viastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opat priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu
na casovy faktor;

ak to urdi Poskytovatel, Prijimatel oznadi jednotlivé hnutelhé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia potas Realizdcie Projektu
a Udrzatelhosti Projektu; uvedenda podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich
z komunikécie a informovanosti v zmysle €lanku 2 odsek 8 a €lanku 5 VZP;

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dugevného
viastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym privom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
préva na ochranu uZitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj
ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na ziklade pisomne;j
zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat spinenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zadklade zmluvy, ktorej acelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpetenie vytvorenia diela alebo iného prava du$evného viastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vieobecne-zaviazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat prava z priemyselného
vlastnictva v shvislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne a tasovo
neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu doddvatela
prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (stihlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudi Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo
pri vykondvani iného préva duSevného vlastnictva {vritane priemyselného
viastnictva), ktoré by vyZadovali- dodatoény alebo osobitny sthlas autora
na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo osobitny
stuhlas majitelfa pradva na vykondvanie iného prava duSevného wvlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), v désledku €oho bude Prijimatel opravneny
vietky prava duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat, uZivat,
pozivat, Sirit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat
a chranit a nakladat s nimi na fubovolny Géel, pripadne v rovhakom rozsahu ich
previest & poskytnut Ciastofne alebo v celosti tretej osobe, pritom takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienetne.

2. V zmluve podia bodu 1. budl zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodéavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiiceho diela alebo iného
existujiiceho prava dulevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré
sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel
ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluuju
vieobecno-zavdzné privne predpisy kogentnej povahy, pouiit dielo alebo
vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt,
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dosiahnut tiéel Zmluvy o poskytnuti NFP, cief Projektu a zabezpeéit Udriatelnost
Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatotné naklady vztahujice
sa k prevédzke majetku z dévodu vykonu prév z priemyselného viastnictva alebo
z dbvodu pouZivania autorského diela. Za icelom dodriania podmienok
uvedenych v predchddzajiicej vete je Prijimatel povinny vyusit vietky moZnosti,
ktoré mu umoZiuje pravny poriadok, vrdtane Upravy udelenia licencie
analogicky podla bodu 1, pri zohladneni $tandardnych licenénych podmienok
vztahujdcich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dugevného
viastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemése byt bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu
Poskytovatela pocas Realizicie Projektu a poas Udratelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uivania tretej osoby, v celku
alebo Ciastotne, s vynimkou vyplyvajiicou z ods. 1 pfsmeno b) bod (i) tohto &lanku alebo
s vynimkou vyplyvajiicou z Vyzvy;

c) zataieny akymkolvek pravom tretej osoby, (vratane ziloiného prava), okrem pripadu, ak
podia Poskytovatela nem3 vplyv na dosiahnutie t&elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciefa Projektu podla &lénku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore so
zdvazkami, ktoré pre Poskytovatefa vyplyvaju zo zmluvnych vztahov s Financujucou
bankou/Financujiicou inStituciou;

d) zataZfeny zdloinym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujtcou
bankou/Financujticou intitdciou.

Prijimatel’ je povinny akudkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFp vykonat
aZ po udeleni prechddzajiceho pisomného sthlasy Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahujt vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢&lanku, alebo vo vztahu k takym dkonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, %e sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto &ldnku. V pripade,
Ze udkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému
obstarédvaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstardvani v zmysle zdkona o VO
a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pritom Poskytovatel' overi stlad tohto
obstaravania so zikonom o VO a pravidlami uvedenymi v Prévnych dokumentoch eéte
pred vydanim pisomného sahlasu. Poskytovatel méZe udelit sghlas s tym, Fe podmienky
uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (i) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto &anku 6 VZP sa
budu vztahovat na uréita gast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo
sa na neho nebudu vztahovat vébec, Takyto sthlas méze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit
Projektu, a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spifiat podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b} bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a)
a b) tohto &ldnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sdhlas podfa tohto odseku 3 Ziada Prijimatefl
Poskytovatela, pricom st&astou Fiadosti je désledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok
na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel ¥iadost o sthlas zamietne.

Porudenie povinnosti Prijimatela podfa odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) a podla odseku 2
pismend a) aZ d) tohto &ldnku mése v zdvislosti od rozsahu poruenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porudenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatny
Zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedend v clanku 1 odsek 3 vzp.

Pri dodrzani podmienok uvédeny’lch v odsekoch 1 aZ 3 tohto &anku Prijfmatel zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok mése zakladat neopravnend $titnu pomoc v zmysie
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Yanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
£U, v dosledku toho bude Prijimatel povinny vrétit alebo vymoct vritenie takto poskytnutej
neopravnenej $tatnej pomoci spolu s trokmi vo vySke, v lehotach a spdsobom vyplyvajacim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratif NFP alebo
jeho €ast dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku
v stilade s ¢ldankom 10 VZP.

6.  Prijimatel sa zavdzuje poskytniit Poskytovatelovi a prislusnym orgénom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvorent pri alebo v sdvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zéroven
udefuje Poskytovatelovi a prislu$nym orgénom SR a EU pravo na pouZitie dajov z tejto
dokumentdcie na ugely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

7.  Porulenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku alebo vykonanie
pravneho Gkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaiuje za podstatné
poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stlade
s &dnkom 10 VZP.

8.  Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad viddneho auditu alebo Financujlca
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.  Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajicim pisomnym siihlasom Poskytovatefa postupom podfa &ldnku 6 zmluvy
tykajliceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku
2 odseky 3 a 4 VZP a podmienok uvedenych v prisluinej kapitole Systému finan€ného riadenia.
Prijimatel spolu s odévodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predioZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre
udelenie sihlasu. Poskytovatel je nasledne oprdvneny vyZiadat od Prijimatela akékolvek
dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel je povinny poskytnGt
Poskytovatelovi poZadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym
Paskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyziadané podla predchddzajlcej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou
v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
stthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vodi Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu
a obsahu zaviazany Prijimatel'v nadviznosti na § 531 a nasl. Ob¢&ianskeho zakonnika, bez ohfadu
na akékolvek zavazky Prijimatela vodi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore
s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajliceho sihlasu Poskytovatela, takéto porudenie
povinnosti Prijimatela sa povaZuje za podstatné poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sdlade s &ldnkom 10 VZP.

2.  Zmena viastnickej Struktdry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
vo Vyzve a zérover tito zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle
ganku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na €ldnok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny ozndmit
Poskytovatefovi zmenu vo vlastnickej Struktiire Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny po ozndmeni takejto zmeny,
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ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatefa akukolvek Dokumentéciu alebo poZiadat
o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoZnosti,
¢i zmenou vlastnickej Strukttry Prijimatela dodlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel
je povinny poZadovani Dokumentdciu, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
a spdsobom uréenym Poskytovatefom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie,
vysvetleni a informdcii vyZiadanych podla predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel oprdvneny uplatnit voéi
Prijimatelovi zmluvnu pokutu podla €lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyli,léuje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatefom a Prijimatelom
na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP {najma zmluvy o zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatela
na iny orgdn zastupujaci Slovensku republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych
prév a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZfiuji
prisluiné pravne predpisy SR upravujtice jeho pdsobnost a pravomoc.

6. Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode préav
a povinnosti st upravené v Systéme financného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.  Prijimatel je povinny zrealizovat schvdleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukoncit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as v terminoch uvedenych v Prilohe
€. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny pri zamyilanej zmene terminu Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost o zmenu a postupovat v stilade s ¢ldnkom 6

! odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny

preukdzat spinenie podmienok Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu..

2. Den Zatatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijfmatef v Hldseni o realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat Poskytovatelovi do 20 dni
od zatatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zaéatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedenej v éldnku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoZiiuje Zalatie realizdcie hlavnych
aktivit Projektu v Ease predchéddzajicom Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutoéne
zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred u€innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny

' zaslat Poskytovatelovi Hlasenie o realizicii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra

! ITMS2014+ do 20 dni odo dfia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

T T—

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatefovi Zacatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o realizdcii aktivit Projektu
-' v ITMS2014+, za Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje def, ktory je uvedeny
vtabulke ¢. 5 prilohy €. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP ako pldnovany defi Zatatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu (prvy defi kalendarneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skuto¢ne zacal.

. 3. Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
; aktivit Projektu brani Okolnost vylu€ujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania

OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pritom v3ak Realizacia
! hlavnych aktivit Projektu musi byt ukondend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
f opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na ziklade
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oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeéi tpravu harmonogramu Projektu uvedeného
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podfa tohto odseku 3 sa
bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu
OVZ (odsek 6 pismeno c) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto &ldnku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade,
ak sa Poskytovatel dostane do omeskania:
a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podia tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zéklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuijt lehotu.
na vykonanie Gkonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizéciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zafat
konat: V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajlice] vete pocita odo dia splatnosti
ZoP uvedenej v €ldnku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vykoné predmetny Ukon
alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel
povinny pokratovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vfkonom finanénej kontroly verejného obstardvania podla &dnku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene
b) vy&Sie pred(¥i o &as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia oprévnenosti podfa prévnych
aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, £o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutocnost podla odseku 4 tohto &ldnku VZP, pisomne ozndmi Poskytovatelovi
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim d6vodov pozastavenia podia
odseku 3 alebo 4 tohto ldnku VZP. V pripade vzniku OVZ podfa odseku 3 a 4 tohto &lanku
Prijimatel' v pisomnom oznémeni uvedie skuto€nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku
0VZ, k ¢omu priloZi prislusni dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ. Dorugenim tohto
oznadmenia Poskytovatefovi nastdvajii G€inky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
ak boli spinené podmienky podfa odseku 3 alebo 4 tohto &énku VZP, to viak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &ldnku, Prijimatel Poskytovatelovi

jednoznatne preukaze skori vznik OVZ a Poskytovatel tento skordi vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podfa
odseku 3 tohto élanku VZP Prijimatel uvedie, & sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka
len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podlia nazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpotte Projektu, ktory tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti
NFP a v tabulke & 5 v Prilohe €& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované
¥iadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu, na zéklade &oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastdvajl Gcinky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto &lanku;
v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a)
tohto &lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré sii stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel'si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty
prv{ defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

b

~—
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c) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podia odseku 4 pismeno
a) v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu leh6t stanovenych touto Zmluvou
alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajliceho tkonu alebo postupu
a Prijimatel' si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti
tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b)
tohto &lénku, do3lo k uplynutiu lehét stanovenych touto Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Prévnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajticeho dkonu alebo postupu a Prijimatel'si
v oznameni uplatnil ako deii pozastavenia prvy defi po uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dsledku ¢oho k pozastaveniu Realizicie hlavnych aktivit

Projektu nedosio.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do doby
odstrénenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

b) v pripade podstatného porusenia Zmiuvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany Prijimatela;

c) vpripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zéniku tejto
okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujici sa na aktivitu alebo jej €ast vykonant v ramci Realizicie aktivit Projektu pred
tym, ako dollo k dGéinkom pozastavenia Projektu podia odseku 5 tohto &anku,
ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doglo a3 v tase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podia odseku 5 tohto dlanku;

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpeéenie zéviizkov vo&i Poskytovatelovi savisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle &anku 13 odsek 1 VzP;

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voti Prijimatelovi, osobam konajlicim
v mene Prijimatefa alebo inym osobam v priamej stivislosti s Projektom;

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tirovni konkrétnej
Vyzvy, v rémci ktorej Prijimatel podal ¥iadost o NFP, bez ohladu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatelom;

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podfa €lénku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuji
zistenia, ktoré vyZaduji docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu
na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatefom;

h) v pripade, ak dodlo k zaéatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnitornym trhom alebo neoprévnenej pomoci v nadviznosti na &anok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiceho sa neoznémenej alebo protiprévnej pomoci
podia &ldnku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na uplatfiovanie &ldnku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala Elenskému $titu pozastavit akikolvek
protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti pomoci
so spoloénym trhom.

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

7. Poskytovatel mbZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym sdvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrianenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel
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je opravneny v siilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanného riadenia
a na to nadvizujtcimi Pravnymi dokumentmi odstuipit od Zmiuvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénti opravu asti NFP.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budti spinené podmienky
podla odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Doruéenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastavaju
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto &lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
e dojde k automatickému pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel
sa v takom pripade nedostdva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmiuvy
o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Z#iadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &ldnku VZP. Zaroveri pre taky pripad plati a Prijimatel
si je vedomy a sGhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli oprévnené, tieto vydavky nebudi povaZované za oprévnené, pretoZe
nevznikli pofas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (ldnok 14 odsek 1 pismeno a) VZP),
resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne stivisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.
KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynalozené vydavky nebud Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohlfadu na zavézky, ktoré mdzu
v tejto stvislosti Prijimatefovi vzniknit najmi v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dodévatelmi. Ak Poskytovatel'v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podfa odsekov6a 7
tohto #anku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykajd len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytnit
mu vietku poZadovanii nevyhnutnii stginnost v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP
na to, aby Prijimatel bol schopny opat pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom potas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudt pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné
Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora bola pozastavena.
To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré st podfa prilohy & 3 (Rozpolet
Projektu) zahrnuté pod &astou Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavend v nadviznosti
na ozndmenie Prijimatela podla odseku 5 tohto &lanku VZP. Z hladiska postdenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pismeno c) vyiSie.

Ak Prijimatel' ma za to, Ze:
a) odstrénil zistené porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto
&lanku prekaZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) aZ
i) odseku 6 tohto &énku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak sti€asne nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zéniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto €lanku prekdZkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto €lanku;

je povinny bezodkladne doruéit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatefovi nebrani iny
vykonany pravny udkon alebo akdkolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajdcich
sa Nezrovnalosti a zaroveri podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatefa o odstraneni
zistenych porueni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skutocnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
vtomto odseku, pismend a) a c) vy3ie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
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12.

13.

14.

nepredliuje o dobu, potas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto ddvodu nevznika Ziadne prévo.

V pripade zéniku OVZ podla odseku 6. tohto &ldnku VZP sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne
obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov existencie
prekazky, ktora méd povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekaZka,
a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatefa
Poskytovatelom. Na ten Ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela preukizat
dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajtcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy
alebo zmluvnych zévézkov tykajlcich sa plnenia podfa tejto Zmiuvy o poskytovani NFP, najma
zmluvnych a inych vztahov s Dodédvatefom.

Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou si tieto téinky spojené
(& 374 odsek 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekaiky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznaéne preukdzat a ozndmit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukonéit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukon&enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zéroven splnenim zavédzkov oboch zmluvnych strén, ¢o potvrdzuje schvélenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatefom, pricom zdvizky sa povaZuji za splnené podla
Clanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon€enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmiuvnych stran, odstdpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP modZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmiuvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zik.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zékonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujiica Zmiuvu
o poskytnuti NFP vedela v €ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo
rozumné predvidat s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej
obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ye druha
Zmluvna strana nebude mat zdujem na pineni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP;

b} Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Gfelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciefa Projektu a stfasne
nepdjde o OVZ;

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve

o poskytnuti NFP {najma v ¢lanku 6 zmluvy, v &lanku 1, v ¢ldnku 2 odseky 3 aZ 5
a v Clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
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iii)

vi)

vii)

viii)

ix)

dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikiciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneng;

nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré s uvedené
vo Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP; ’

porudenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skutoZnost, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaiovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je
povaZovand za podstatné poruenie zmluvy, mé tak zavaine negativny dopad
na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udriatelnost Projektu a/alebo déel Zmiuvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informécii Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP po&as uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zékladom je skutotnost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v sivislosti
s tymito informaciami Prijimatel vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tGdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel vykonal tikon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavéddzajucich informacii pre tcely uréenia vySky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel'nezacne s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu ani v iehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho
zaCiatok prvej hlavnej Aktivity a sti¢asne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmiluvy
o poskytnuti NFP podfa &ldnku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s éldnkom
6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenti zmenu Zmiuvy o poskytnuti
NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost Za&at realizaciu hlavnych aktivit Projektu
v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla &anku 6 odsek 6.8 pismeno
b) zmluvy;

neukontenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukon&enia realizcie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe € 2 Zmiluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poZiadal
o predlzenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky na jej predffenie v zmysle
€ldnku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané
vidy, ak ddjde k neschvaleniu predfzenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a c) zmluvy;

porusenie zévdzkov tykajucich sa vecnej stranky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré
maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spésob jeho realizicie afalebo ciel
Projektu alebo na dosiahnutie dfelu Zmluvy o poskytnuti NFP, ide najmi
o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatefa, ak ho nie je moiné podradit pod dévody uvedené v &lanku 8 VZP,
porulenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle &lanku 2 odsek 2.6 zmluvy
nedodrzanie skutocnosti, podmienok alebo zdvizkov tykajlcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP;

porusenie zavazkov tykajlicich sa obstarania tovarov, slufieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo VWzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zékone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
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xi)

xii)

xiii)

Xiv)

Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikicii postupu podla § 41 alebo §41a zdkona
o prispevku z ESIF; poruenie zavizkov sa vzfahuje najmi na porugenie zakazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstardvania v zmysle § 46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujlcej sttaZ medzi ispeSnym uchddzatom a ostatnymi uchadzaémi alebo
uspe3nym uchadzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktort identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny
alebo auditny orgédn uvedeny v &ldnku 12 VZP v rdmci vykonévanej kontroly alebo
auditu, bez ohfadu na to, & Protimonopolny Grad rozhodol o poruseni zdkona
€. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sttaZe v zneni neskorsich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) méZe dojst kedykolvek podas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadvdznosti na pravoplatné rozhodnutie prisiusného §tatneho organu alebo
v nadvédznosti na vykonani kontrolu- Prijimatefa bez ohfadu na vysledok
predchadzajacich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orgénu;

ak Prijimatel nespini povinnosti uvedené v ¢lanku 3 ods. 14 VZP;

ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dfia doruéenia ozndmenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zafati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoZiada o predfZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zikazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu
z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zékazu Géasti vo verejnom obstaravani podia
§ 17 aZ 19 zék. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene
a doplneni niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze
spachanie trestného &inu v suvislosti s Projektom, a to naprikiad v stvislosti
s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnend vyhodnotend stainost smerujtica k ovplyviiovaniu
hodnotitefov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez staZnosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné orginy;

poruSenie povinnosti Prijimatefom podla &ldnku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré
je konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohfadu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP
zo strany Poskytovatela podla &ldnku 8 odsek 6 pfsmeno h) VZP;

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle &ldnku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizéciou aktivit Projektu alebo
s UdrZatelnostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, %e takdto Nezrovnalost
sa povaZuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

vyhidsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidcie;
opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podia &ldnku 5 odsek
5.1 zmluvy;

xvii) porusdenie ¢idnku 4 odsek 7 druhd veta, &lanku 7 odsek 1, éldnku 10 odsek 1, &dnku

12 odsek 3 tychto VZp
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c)

d)

f)

g)

h)

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu slufieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmiuvou medzi Prijimatefom a jeho Dodévatefom v nadviznosti
na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmiuvy;

xix) nedodrZanie doby uchovévania dokumentdcie k Projektu podla prvej vety &anku
19 tychto VZP,

xx) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve o poskytnuti
NFP oznafené ako podstatné poruienie povinnosti alebo podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP;

xd) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dfia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
nepredloZi Poskytovatelovi Gverovi zmluvu s bankou podfa &l. 3 ods. 3.1. pism.
c) Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nepoZiada o predlZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xdi) ak Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov
verejného sektora, nie je v tomto registri zapisany.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny stihlas Poskytovatela v pripade,
ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela
bez ziadosti o takyto sdhlas;

Porudenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v prévnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmiuvy o poskytnuti
NFP povaZuji za podstatné porudenia, sii nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP;

V pripade podstatného porusenia Zmiuvy o poskytnuti NFP je Zmiuvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstpit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mézZe vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchéadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatefla, pripadne povinnost realizovat iné
osobitné postupy a tikony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel suhlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstuipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
~bez zbytoéného odkladu” zahfiia dobu, po ktord su v priamej nadvdznosti vykonavané
tkony Poskytovatefom podfa predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porudenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprdvnend odstlpif, ak strana, ktora
je v ome3kani, nespini svoju povinnost ani v dodatotnej primeranej lehote, ktora
jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnit dodatoénd lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie porudenej povinnosti, pri€om ani poskytnutie takejto
dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek
3 Obchodného zdkonnika);

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ti¢inné diiom dorudenia pisomného ozndmenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorufovanie
sa vztahuje &lanok 4 zmluvy.

Ak spineniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana oprdvnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.) sa ustanovenie predchédzajticej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené
postupovat podfa prisiuinych ustanoveni Obchodného zékonnika a podporne Obégianskeho
zakonnika;

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy
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o poskytnuti NFP, a to najmi prévo a povinnost pofadovat vritenie poskytnutej Eiastky NFP,
prévo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené v €ldnku 7.2 zmluvy a dalfie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podfa svojho
obsahu;

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatefa, Zmluvné strany sthlasia,
Ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom;

j) Vpripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zéklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Zast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy,
ak sa v jednotlivom €ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznatujlicom podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho é&ast.

5. Prijimatel je oprévneny Zmiuvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut ciel’ Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede
mu vznika povinnost vrétit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podfa ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vritenie. Po podani vypovede méZe Prijimatel tuto
vziat spat iba s pisomnym stihlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac
odo dfia, kedy je vypoved dorugens Poskytovatelovi. Potas plynutia vypovednej doby Zmluvné
strany vykonaji ukony smerujice k vysporiadaniu vzéjomnych pradv a povinnosti, najmi
Poskytovatel vykona dkony vztahujce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne
ako pri odsttipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’je povinny poskytnit vietku potrebnd
sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni,
ktoré nezanikaji ani v désledku zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto &énku.

€lénok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZFAHOV

1 Prijimatel sa zavizuje:

a) vrdtit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyéerpal podfa podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neztttoval celd sumu poskytnutého predfinancovania, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; suma neprevy$ujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych
predfinancovani;

b) vrétit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevyiujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje;

c) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP

- a poru3enie povinnosti znamend porugenie finanéne] discipliny podfa § 31 odsek 1 pismena
{ a), b), c) zdkona o rozpottovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundécie alebo na. Ghrnnt sumu celkového NFP alebo jeho tast nezitovanych
predfinancovani;

d) vrétit'NFP alebo jeho Zast, ak v stvislosti s Projektom bolo poru$ené ustanovenie Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatela
alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej
discipliny podfa § 31 odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o rozpottovych pravidlach alebo

F_ 0 zmluvr]t'l pokutu podla &lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoénosti, e za Nezrovnalost

i sa povaZuje také poruienie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost

. vratenia NFP alebo jeho tasti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho gast nevrati

postupom stanovenym v odsekoch 4 a7 10 tohto &znku VZP, bude sa na toto porusenie

4 podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpoétovych
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pravidlach verejnej spravy; suma neprevySujlica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni sumu Nezrovnalosti;

e) vrétit NFP alebo jeho Zast, ak Prijimatel porusil pravidia a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidld a postupy vztahujice sa na obstardvanie slufieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods.
2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatnf na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

f) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porudil zékaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho €ast;

g) vratit NFP alebo jeho East v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doglo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &anku 9 VZP z dovodu
mimoriadneho ukongenia zmluvy; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

h) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finanéného ukontenia Projektu wvytvoreny prijem podfa Eanku
61 vieobecného nariadenia; vratit Iny &isty pefazny prijem z Projektu najneskér ku diu
schvalenia Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretnd) zo strany Poskytovatela v pripade, ak
bol poas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podfa &dnku 65 odsek 8 vieobecného
nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
sa v tomto pripade neuplatfiuje;

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podia § 7 odsek 1 pismeno m) zakona o rozpottovych
pravidlach vzniknuty na zéklade Grogenia poskytnutého NFP {dalej len ,,vynos”); uvedené
platf len v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma neprevySujuca 40
EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje;

j) ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho tast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP
s odchytkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to Umerne so znizenim hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaja
k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctusumy, ktord
md Prijimatel vratit podfa tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujtica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast;

k) vratit preplatok vzniknuty na zakiade zictovania Preddavkovej platby najneskdr spolu
s predloZenim doplfiujucich idajov k preukézaniu dodania predmetu pinenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno i) tohto &énku VZP
sa Prijimatel zavdzuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za GEtovné obdobie) podla odseku 1
pismeno h) tohto &ldnku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit &isty prijem do 31. janudra roku
nasledujticeho po roku, v ktorom bola zostavena Uétovna zévierka alebo, ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia Gétovnej zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona
o Uttovnictve o overovani Gétovnej zévierky auditorom, po roku, v ktorom bola (étovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel sa zavdzuje ozndmit aj cez verejni cast 1ITMS52014+
Poskytovatelovi prisluinti sumu vynosu alebo Eistého prijmu najneskdr do 16. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend uétovna zavierka,
resp. v ktorom bola Utovnd zavierka overenad auditorom a poziadat Poskytovatela o informéciu
k podrobnostiam vritenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & uétu, variabilny
symbol). Poskytovatel' zadle tGto informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizécii Ghrady
prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+a je
dostupny vo verejnej &asti IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati &isty prijem alebo odvedie vynos
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Riadne a Veas v sdlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 a¥ 10 tohto &anku VZP sa
nepouZiji. Ak Prijimatel &sty prfjem alebo vynos Riadne a Véas nevréti, resp. neodvedie,
Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti
vzniknutej podfa odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tohto &ldnku VZP a na Prijimatela sa
ustanovenia o vriteni NFP alebo jeho Zasti podia odsekov 3 a# 9 tohto &anku VZP vztahujd
rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto &lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vritenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel v ZoV,
ktord zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zdviiznému uplatneniu
naroku Poskytovatela na vritenie NFP alebo jeho &asti na zaklade 7oV dochadza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti ITMS2014+ . Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti
ITMS52014+ informovany automaticky generovanou notifikagnou elektronickou spravou
zo systému ITMS2014+ na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku
NFP, ktorl ma Prijimatel vratit a zarovei uréf &isla G&tov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie
vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorutenia ZoV
Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Defi doru&enia vo verejnej Easti ITMS2014+ je totoZny
s diiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi” v systéme ITMS2014+. Diiom nasleduijiicim
po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ zatina plyndt 60 driova lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zdklade zt¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit
najneskor spolu s predlozenim Doplfiujucich tdajov k preukszaniu dodania predmetu plnenia.
Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splitkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel”

a. oznadmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finanénej
discipliny) alebo

b. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstarivanie (ak ide o poruienie pravidiel
a postupov verejného obstardvania) alebo

C. postupuje podfa § 41 odsek 2 aZ 4 alebo §41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podia osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladévku
na vratenie Zasti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgéne {napr. na stde).

Prijimatel realizuje vritenie NFP alebo jeho €asti formou platby na Gcet; Prijimatel, ktory
je 3tétnou rozpottovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti farmou platby
na Ucet alebo formou rozpoétového opatrenia v stilade so Ziadostou o vritenie finanénych

prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho ¢&asti formou platby na udet jé Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ s uvedenim jedineného,
ITM52014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory
je Statnou rozpocdtovou organizaciou.

Ak nie je moiné vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Géet vykonat prostrédnictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykond vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vrétenie NFP alebo jeho Easti formou rozpottového opatrenia vykons Prijimatel, ktory je Stétnou
rozpottovou organizdciou prostrednictvom ITMS2014+.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

Pre zabezpetenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho &asti
sa Prijimatel najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS52014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢ldnku VZP zavizuje zabezpedit nasledovné:

a. Prijimatel udeli stthlas na dhradu pohfadavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
Ze podpfSe Mandit na inkaso; ak je v stlade s § 42 zikona o prispevku z ESIF potrebné vrétit
NFP alebo jeho Cast aj na Gtet certifikaéného organu, Prijimatel podpiSe Mandéat na inkaso
aj v prospech certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel’

b. Prijimatel na ziklade podpisaného Mandatu na inkaso zada stihlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny Utet, z ktorého chce realizovaf vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatefom neopréaviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy financnych prostriedkov z G¢tu Prijimatela. Mand4t na inkaso bude vyuZity aZ na zéklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS2014+ a sli% na zjednodusenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimatefovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladivku
Prijimatela voéi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP alebo jeho Zasti podla Zmluvy o poskytnuti
NFP je moiné vzdjomne zapotitat podla podmienok § 42 zikona o prispevku z ESIF.
Ak k vzajomnému zapotitaniu neddjde z dévodu nestihlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny
vrétit sumu uréent v ZoV uz dorugenej Prijimatelovi podla odsekov 2 aZ 9 tohto &lanku VZP do
15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatela, ¥e s vykonanim vzajomného zapoéitania
nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podfa toho, ktora okolnost nastane
neskédr. Ustanovenia odsekov 2 a¥ 9 tohto &lénku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sdvisiacu s Projektom, zavazuje sa:
a. bezodkladne tito Nezrovnalost oznédmit Poskytovatelovi;
b. predlozit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajtice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla odsekov 5 a 10 tohto &anku VZP;
ustanovenia tykajtce sa ZoV sa nepoutiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predfZi ak nastanu skutoénosti
uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skuto&nosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho lasti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim Ghrady ozndmi Poskytovatefovi vyiku vratenia prostrednictvom verejnej Easti
ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohladéavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizicii
Uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej asti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevréti NFP alebo jeho &ast na spravne Gty alebo pri uskuto&neni dhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol prislusny zavizok Prijimatela
zostava nesplneny a finanéné vztahy vodi Poskytovatelovi sa povaiuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatela voti Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek prédvneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapoditat akikolvek svoju pohfadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UETOVNES DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je ittovnou jednotkou podla zakona & 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni
neskor3ich predpisov sa zavidzuje t¢tovat o skutoénostiach tykajdcich sa projektu:
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a) na analytickych itoch v &eneni podra jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme® v &eneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych Gctov v Eleneni podla jednotlivych projektov, ak tctuje v sustave podvojného
Uctovnictva;

b) v uctovnych knihdch podia § 15 zékona & 431/2002 Z. z o u&tovnictve v zneni neskorgich
predpisov so slovnym a &iselnym ozna&enim Projektu v Getovnych zdpisoch, ak Uétuje
v ststave jednoduchého Gétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je t&tovnou jednotkou podta zikona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
Vv § 2 odsek 4 zakona & 431/2002 Z. z. o tittovnictve v zneni neskorgich predpisov) tykajicich sa
Projektu v G&tovnych knihdch podra § 15 odsek 1 zékona & 431/2002 Z. z. 0 GEtovnictve v zneni
neskor3ich predpisov (ide o tGttovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého uétovnictva) so
slovnym a Eiselnym oznagenim Projektu pri zapisoch v nich, pri€om na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zdpisov a spdsob ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane poufiju
ustanovenia zékona €. 431/2002 Z. z. o litovnictve v zneni neskorgich predpisov o uétovnych
zapisoch, Gttovnej dokumentécii a spdsobe ocefiovania. '

Zéznamy v uftovnictve musia zabezpetit Gdaje na Glely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii Projektu, vytvorit zaklad pre nérokovanie platieb a ufahtit proces
overovania a kontroly vydavkov zo strany prislunych organov.

Prijimatel’ uchovéva a ochrafiuje Gétovnli dokumentdciu podfa odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a inG dokumentaciu tykajiicu sa Projektu v stlade so zakonom & 431/2002 Z. 2.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v &lanku 19 VZP.

V shvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podia glanku 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sp&sob monitorovania Listych prijmov z projektu podia
Cldnku 61 vieobecného nariadenia a vedenie zdznamov u Prijimatefa, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skuto&nosti tykajucich sa &istého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak mé Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest uctovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku §tatu, na Gzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel'a nim poverené osoby;

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatefského orginu a nimi
poverené oscby;

c) Najvy33i kontrolny drad SR, CertifikaCny organ a nimi poverené osoby;

d) Orgén auditu, jeho spolupracujtice organy (Urad viddneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu;

e) Splnomocneni zéstupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

f) Organ zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU;

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) a7 f) v sdlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

4 Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona €. 431/2002 Z. z o U&ovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn &nnosti Poskytovatela a nim prizvanych os6b, ktorymi
sa overuje pinenie podmienok poskytnutia NFP v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
stlad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Gdajov
predloZenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, U€innosti a d&elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatefov Projektu a dalie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v silade so
zakonom o finannej kontrole a audite a to najmi formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby a financnej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru&i Poskytovatel' Prijimatefovi navrh tiastkovej spravy
z kontroly/sprévy z kontroly, prifom Prijimatel je opravneny podat v lehote uréenej opravnenou
osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpordganiam alebo
opatreniam a k lehote na predioZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na
ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pritin ich vzniku uvedenym v navrhu tiastkovej
spravy alebo v névrhu spravy. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu,
Ze Prijimatel zaslal pripomienky ndmietky v lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi astkovil
spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktoré obsahuje vietky naleZitosti uvedené'v § 22 ods. 4
Zakona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel sa zavézuje, Ze umoini vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zkona
o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je potas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat oprévnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmiuvy o poskytnuti
NFP a prisludnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpe&it pritomnost oséb zodpovednych za Realizdciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pnit vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najma zo zkona o finanénej kontrole a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mé3u vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a? do uplynutia lehét podla élanku 7 odsek
7.2 zmluvy. Uvedend doba sa predlZi v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v &anku
140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skuto€nosti. Poskytovatel je opréavneny
prerudit plynutie lehdt vo vzfahu k wykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/ziiétovanim v pripadoch stanovenych
Clankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najm3 v zékone
o finantnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni povinnosti
zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
vzmysle Eiastkovej spravy z kontroly/sprévy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroves povinny zaslat osobdm oprivnenym
na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajlcou kontrolu/audit, pisomnG sprévu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tief o odstraneni prigin ich vzniku,
a to v lehote stanovenej v sprive/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie
informacnej povinnosti Prijimatela podlia &adnku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajlcej
sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych orgénov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam uvedend informaénd
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povinnost Prijimatefa méze byt podfa okolnosti konkrétneho pripadu Ciastoéne alebo uplne
spinena zaslanim spréavy v zmysle predchddzajlicej vety.

Prévo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto &inku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené fiadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto &lanku sa vztahuje
aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto€nosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchédzajtcich kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté
povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti plnit uloZené napravné opatrenia) vyplyvajtice
z tychto predchddzajicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho &ast, ak
tito povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek potas G&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknut4 vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Clénok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1.

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo potas ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urgi, Ze Prijimatel bude
povinny zabezpecit budiicu pohladivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavizuje takéto
zabezpedenie poskytniit vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych
dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpe&enie sa vykondva prioritne prostrednictvom
vyuZitia zéloZného prava alebo inym vhodnym zabezpetovacim prostriedkom, ktorym méze byt
vsdlade s § 25 odsek 9 Zakona €. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zdloZného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky sltiZiace
pre zabezpetenie zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné

podmienky:
a) zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho (Gkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpeéenia predpoklada Obchodny zikonnik alebo Obciansky

zakonnik;

b) za kumulativneho spinenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zilohom
mbZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby;

c) khnutefnym alebo nehnutefnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo tplne
majetkovo-privne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy viastnik, resp. vietci
spoluvlastnici veci a stéet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom zalohu,
je 1/1;

zriadeniu zaloZného prava méZe dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplicania
schvdleného NFP;

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy3sia ako sdget u? vyplateného NFP a tej casti NFP,
ktorti Prijimatel fiada vyplatit na ziklade predloZenej ZoP. V pripade spolufinancovania
Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zilohu musi zahffiat aj vysku pohladavky
banky nainy ako Preklefiovaci tver, t.j. ktord sa automaticky neznituje v pripade thrady
NFP alebo jeho &asti o tuto uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy
o spoluprici a spoloénom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujtcimi Slovensku
republiku. To znamend, e v pripade postupného zriadovania zaloZného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Easti NFP preukazanie zriadenia ziloiného prava zabezpeéujiceho
aj tuto e3te nevyplatend East NFP, ktoré bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’
&dnok S odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vy33ie uvedenych pravidiel ,

d

~—

e

—

f) zalohom méiu byt:
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(i)

(ii)

(i)

(iv)

(v)

veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vylucne Prijimatelovi, alebo

veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, 7e zdloicom bude aj druhy

.....

so zriadenim zéloiného priva na zdloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

veci vo viastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zéloZného prava
na zéloh sihlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podla
predchadzajuceho bodu ii) alebo

veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy3sie za podmienok
tam uvedenych alebo

iné Poskytovateflom akceptované préava alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (i) aZ (iv), ak nepatria vylu¢ne Prijimatelovi.

g) ak st zalohom hnutefné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kaZdi
zmenu miesta, kde sa nachddzaji do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sucasne
je povinny do troch kalendédrnych dni ozndmit Poskytovatelovi ich stiasné miesto vyskytu,
ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaji v mieste Realizacie

Projektu.

h) Poskytovatel musi byt zaloZnym veritefom prvym v poradi {t.j. ako prednostny zaloZny
veritel}.

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podia pism. a) az g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zaloiného prava v Projekte, ktorého aspon Zast
Celkovych opravnenych vydavkov afalebo aspofi ¢East Neopravnenych vydavkov
je financovana prostrednictvom Gveru poskytnutého Financujicou bankou a Prijimatel
poskytuje na zabezpetenie svojich zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o tvere
rovnaky zdloh pre Poskytovatela aj pre Financujlcu banku, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:

(i)

(i)

(i)

Financujtica banka zriadi zaloZné pravo ako prednostny zdloiny veritel. V takom
pripade Poskytovatel zriadi zaloiné pravo ako zdloiny veritel druhy v poradi.
Financujuca banka si md¥e zriadit zaloZné pravo aj v dalSom poradi, za Gcelom
zabezpedenia inych pohladavok Financujiicej banky, ako si pohfadavky zo Zmluvy
o lvere;

Prijimatel sa zavidzuje, Ze bez udelenia predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela a Financujicej banky nezataZi zaloh zriadenim dalSieho zaloZzného
priva v prospech tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaZovat
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho &ast v silade s Eldnkom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje
na zriadenie zdloZného préva za Uelom zabezpedenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujtcej banky, ak ma této s Poskytovatelom uzatvorent Zmluvu o spolupraci
a spolotnom postupe;

Zmluvné strany sa dohodli, ze:
1. poruSenie Zmluvy o lvere zo strany Prijimatela, alebo

2. odstupenie Financujlcej banky od Zmluvy o tvere, alebo
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3.  wyhldsenie predcasnej splatnosti pohladavky Financujiicej banky zo Zmluvy
o lvere,

ktoré:

a) mé alebo mbdie mat za nasledok spefiaZenie spolotného zilohu
Poskytovatela a Financujucej banky v rdmci vykonu zilozného prava
alebo

b) spésobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje financovania aspofi
Casti Opravnenych vydavkov podfa schvélenej intenzity pomoci a/alebo
sumy vietkych Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP na zéklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zarovef nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit Projektu
smerujlcu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, v dbsledku

oho je zéroveri aj podstatnym poruSenim Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel

Je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast v sdlade s ¢lankom 10 vzp.

(iv) Ciselné oznakenie Gétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP, musf byt totoZné
s Ciselnym oznacenim u&tu uvedeného v Prilohe € 2 Predmet podpory Zmluvy
0 poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela. Bez predchadzajuceho
pisomného sdhlasu Financujlicej banky neméze déjst k zmene &iselného oznatenia
tohto uétu.

(v) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi siihlas s poskytnutim akychkolvek tdajov
a informdcii tykajlcich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmidv uzavretych
medzi Prijimatefom a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vritane osobnych Udajov pozivajucich ochranu podia osobitnych predpisov,
Financujldcej banke;

{vi) V pripade, ak Financujiica banka obdrzi vytasok z predaja zalohu, bude sa s vytatkom
nakladat spésobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnej$ie pravidla tykajlice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloiného priva budd
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadenf z3loZného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomne;j forme, v nadviznosti na Zmiuvu o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mo#né poistit a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela
nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje: :
a) zabezpetit, aby bol riadne poisteny Majetok nadobudnuty z NFP potas Realizicie Projektu
b) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP potas UdrZatelnosti Projektu;

c) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpetujicim zavézky Prijimatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odlidny od majetku podla pismena a) tohto odseku, pricom
tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava;

d) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve tretej osoby/tretich osob,
ak je zdlohom zabezpetuijticim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy&3ie uvedené situicie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidia:
(i} Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného

Majetku nadobudnutého z NFP;

(i} Poistenie sa musi vzfahovat minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sidasne uréit dalgie
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5.

(iif)
(iv)

(v)

(vi)

podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyzaduje;

Poistenie musi trvaf po&as Realizécie Projektu a pocas UdrZatelhosti Projektu;
Prijimatel je povinny udrziavat uzavretd a u€inna poistnd zmluvu, pinit svoje zavézky z nej
vyplyvajtice a dodrZiavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit poistné riadne
a véas potas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu a poCas
UdrZatelnosti Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novi
poistnii zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatefom tak, aby sa poistnd ochrana
majetku nezmengila a aby nova poistna zmluva spifiala vietky nélefitosti poistnej zmluvy
uvedené v tomto bode;

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost lspeSne Ukontit realiziciu
hlavnych aktivit Projektu alebo spinit podmienky Udrzatelnosti Projektu a sti¢asne vyjadrit
rozsah stinnosti, ktord od Poskytovatefa pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej
udalosti prekonat, najma vo vztahu k vyuZitiu poistného pinenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatels;

V pripade, ak je zadlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpe(it, aby tretia
osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené Prijimatefovi v odsek 2, bod (i) aZ (v) tohto
glanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké préva, ako by mal voli
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

(vii) V pripade, ak je poistnikom ind osoba ako je Prijimatel a sitasne predmetom poistenia

nie je zaloh zabezpeéuijtici Pohladévku Poskytovatela, Prijimatel je povinny zabezpetit aby
poistenie trvalo potas Realizacie Projektu a aby tato osoba dodrZiavala vietky povinnosti
ulofené Prijimatelovi v &asti (i) aZ (i) a v Casti (iv) aZ (v) tohto &lanku 13 VZP.
Poskytovatelovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by
poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny ozndmit poistovatelovi najneskdr do vyplaty poistného
pinenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zdloZného prava v zmysle
§ 151mc odsek 2 Obéianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zdlohu alebo
je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby viastnik veci, ktory je zéloZzcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, spinili oznamovaciu povinnost podla prvej vety tohto odseku.

Porulenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povaiuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast v sulade s Eldnkom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

c)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumentdciu, spravy, udaje alebo informdcie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZ 6, ¢lanku 7 odsek 2,
clankov 10 a 11 VZP;

neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva
Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa tlanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢ldnku
8 odseky 13 a 14 VZP, z &anku 13 odsek 1, pismeno g) VZP a tlanku 13 odsek 2, bod v)
VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urlenej
Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt krat3ia ako lehota na Bezodkladné pinenie podfa

Zmluvy o poskytnuti NFP;

nepredioZi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd z &ldnkov uvedenych
v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP
alebo urcenej Poskytovatefom, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné

plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP;

Strana 50 z 59




d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktord je Prijimatel
povinny v zmysle &anku 5 VZP;

Zmluvné strany dojednali za uvedené porugenia povinnosti Prijimatefom zmluvni pokutu.
Zmluvnd pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnif voci Prijimatefovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 50,- Eur za
kaZdy, aj zacaty, defi omeskania, a# do spinenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmiuvy
o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vy$ky NFP uvedeného v &ldnku 3 odsek 3.1 pismeno b)
zmiuvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvnu pokutu podfa predchadzajticej vety tohto
odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola ulo¥ens ina sankcia podia Zmluvy
o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne, ak Poskytovatel
Prijimatela vyzval na dodatoéné spinenie povinnosti (ak je to moZné), k porudeniu ktorej sa viaze
zmluvnd pokuta a Prijimatel’ uvedent povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote,
ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podfa Zmiuvy o poskytnuti NFP.
Prévo Poskytovatela na ndhradu skody spésobent Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami
o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel zavazuje uhradit Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel
v ZoV.

€lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami sii vietky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizdciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedené v &ldnku 2 zmluvy, a ktoré spifiaji vietky nasledujiice podmienky:

a) vaznikli pocas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizéciu Projektu (nutné
existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného Zasového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014, resp. najskér od 1. septembra 2013
v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost mladych a boli
uhradené najneskdr do 31. decembra 2023;

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam, a ktoré boli vykonavané pred Zacatim
realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavereCnej Ziadosti o platbu, podfa toho, ktora
skuto¢nost nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpottu Projektu pri re$pektovani postupov
pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v stilade s obsahovou
strénkou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a st s nimi
v stlade;

d) splraju podmienky oprdvnenosti vydavkov v zmysle prisludnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatefa, ktorym sa urcujd podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstarsvania bolo skon3tatované, Ze je mozné vydavky
pripustit do financovania;

e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto&ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky)
pred predioZenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 3 zdroven boli
opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do G&tovnictva Prijimatela
v Zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
o poskytnuti NFP; podmienka Ghrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela
nemusi byt spinend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena
v &lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP alebo ak sa tto podmienka nevyzaduje s ohladom na
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konkrétny systém financovania v sdlade s podmienkami upravenymi v Systéme
finanéného riadenia;

f)  boli vynaloZené vstlade so Zmiuvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa Stétnej pomoci podla &lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU;

g) shvsulade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, Gtinnosti a ucelnosti;

h) st identifikovatelné, preukdzatelné a su dolo¥ené d&tovnymi dokladmi, ktoré sa riadne
evidované u Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktGrami alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré
st riadne evidované v G&tovnictve Prijimatela v silade s Pravaymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktarami alebo U&tovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym
spbsobom vykazovania; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi
byt dolofené najneskor pred ich predloZenim Poskytovatefovi; podmienka thrady
vydavkov sa neuplatni, ak tito skutoénost vyplyva zo Systému finanéného riadenia
s ohfadom na konkrétny systém financovania; pre ucely Ghrady Preddavkovej platby, sa
za G&tovny doklad povaiuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkova
platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi,

i) navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZané pravidla krisového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF {KriZové financovanie);

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zak(peny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysiedkov VO bez toho,
aby nadobudatel vykondval kontrolu nad predavajiicim v zmysle &ldnku 3 Nariadenia Rady
(ES) & 139/2004 z 20.01.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie
ES o fazidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma ¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Prdvnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujdcim oblast
verejného obstardvania alebo zadavania zdkazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa
k obstardvaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod reZim zakona
o verejnom obstarévani, vidy za ceny, ktoré splfiajd kritérium hospoddrnosti, tcelnosti,
Ginnosti a efektivnosti vyplyvajlce z Vyzvy, z €lanku 30 Nariadenia 966/2012a 2§19
zékona o rozpottovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v J0P st zaokrthlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podfa odseku 1 tohto &énku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vylislené Neopravnené vydavky bude ponifena suma poZadovanad na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3nej Casti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok oprévnenosti
vydavkov podfa odseku 1 tohto €lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedend
v dldnku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho tast zodpovedajicu takto
vytislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s &dnkom 10 VZP pri respektovani vy3ky intenzity
vzfahujucej sa na prispevok v pinej vy3ke, bez ohladu na skutoénost, 7e povodne mohli byt tieto
vydavky Klasifikované ako Oprévnené vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. Vieobecné
pravidio tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje
aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvélenych oprévnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.
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Clinok 15 UCTY PRUIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1 Uéty Statnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vritane
miniwlédnych organizécii a uéty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 a7 4 tohto &ldnku VZP

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na uget vedeny v EUR

_ (dalej len ,Gcet Prijimatefa”). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
| o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

I 2. Uéty obce

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny éet
I vedeny v EUR (dalej len ,uGéet Prijimatela“). Prijimatel realizuje thradu Schvélenych
; oprévnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gty
i Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

3. O&y rozpoctovej organizdcie v zriad' ovacej pésobnosti VUC a obce

1 Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny osobitny
) tcet (dalej len ,osobitny Ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, a to do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny ticet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky
i NFP na Prijimatelom uréeny déet (dalej len ,uet Prijimatela”), z ktorého Prijimatel’ realizuje
é thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo

osobitného u¢tu a &islo Gety Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy tcet Prijimatela,
[' a vydavky potrebné na financovanie uréenych Géelov su zabezpecené v rozpotte Prijimatela,
) zriadovatel d4 pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované Ghrady
opravnenych vydavkov z inych tctov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

4. Oty prispevkovej organizicie v zriadovacej pésobnosti VUC a obce

a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriadovatela
Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
Ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje Ghradu
' Schvalenych opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). '

Bl =L S

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriadovatela
Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny
Ucet (dalej len , ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoétu svojho zriad'ovatels,
a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel nésledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urteny ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

€lanok 16 UCTY PRUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1. Prijimatel je povinny udrziavat Gget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit aZ do finanéného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranidi,

Strana 53 z 59




Prijimatel zodpoveda za dhradu vietkych nékladov spojenych s realiziciou platieb na a z tohto
Gctu.

Ak mé Prijimatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena Uctu Prijimatela je moZnd
a? po pisomnom sthlase Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky podfa
predchéadzajicej vety musi Prijimatel dorutit Poskytovatefovi do dfia vykonania zmeny uctu
Prijimatela.

V pripade vyufitia systému refundicie méZe Prijimatel realizovat Ghrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych Gétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienok
existencie Uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi identifikdciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st troky vzniknuté na dcte Prijimatefa prijmom
Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky si urocené,
Prijimatel je povinny otvorit si ako Uget Prijimatela osobitny Ucet na Projekt (dalej len ,osobitny
Géet na Projekt”). Prijimatel je povinny vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom uéte na
Projekt vysporiadat podla &lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu na Projekt podia predchédzajticeho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania , vlastné zdroje Prijimatefa na Realizciu aktivit Projektu méiu
prechddzat cez tento osobitny lfet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
najneskdr pred vykonanim Uhrady zévizku vioZit viastné zdroje Prijimatela na tento osobitny
G&et na Projekt a predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez tento
osobitny Gget na Projekt, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatefom o udhrade vlastnych zdrojov
Prijimatela.

Neuplatfiuje sa.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej Casti NFP z G&tu Prijimatela na iny Gcet otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchadzajiicom odseku a Ghradou zavizku alebo dhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pésobnosti Prijimatela,
thrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdZe byt realizovand aj z Gctov tohto subjektu
pri dodrZani podmienky existencie Gi&tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zarovefi subjekt
v zriadovatelskej pésobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené oprévnené vydavky
prostrednictvom rozpottu. Prijimatel je povinny bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi
identifikaciu tUctov, z ktorych realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky
dodrzania pravidiel vztahujucich sa na 3pecifické vydavky a troky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast {dalej aj , platba“) poskytuje na Oprévnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predioZenych neuhradenych dctovnych dokladov
v lehote splatnosti zavazku Dodévatefov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych
thrad a/alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom predfinancovania s upravené v pristunej
kapitole Systému finan&ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuji dodrZiavat.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predioZenej Prijimatefom v EUR po Zadati realizécie aktivit Projektu
a nadobudnuti G&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade s rozpottom Projektu. Prijimatel' v ramci formuléra Ziadosti
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o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant sumu finanénych prostriedkov
podfa skupiny vydavkov uvedenej v prilohe & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpoget Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj neuhradené
uctovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dobkaznej hodnoty) prijaté od
Dodavatela Projektu a relevantnt podpornt dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto Gétovnych dokladov. jeden
rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak su suéastou vydavkov Prijimatela aj
hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
a predioZi k nim prislu$né G&tovné doklady, ktoré potvrdzujii hotovostnii Ghradu (napr.
pokladniény biok). Prijimatel méze do Fiadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnat
aj hotovostni alebo bezhotovostni Ghradu dafiovému uradu v pripade prenesenej dafiovej
povinnosti v silade so zékonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znenf neskorgich
predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel,

Prijimatel' je povinny uhradit Dodavatefom ¢tovné doklady sdvisiace s Realizdciou aktivit
Projektu najneskér do 3 dni odo dfia pripisania prislusnej platby na udet Prijimatela. Urok
z ome3kania s hradou zévizku vodi Dod4vatelovi Projektu zndsa Prijimater,

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celt jej vysku
zliftovat, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na Gcet Prijimatefa.

Prijimatel’ zGétuje platbu Poskytovatelovi predlofenim Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania), ktorti predklads spolu s vypisom z uctu potvrdzujiicom prijem NFP
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutognd Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(ziétovanie predfinancovania) — vypisom z Gé&tu alebo prehldsenim banky o thrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodugene vykazovanych prostrednictvom
pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo paudainej sumy. V ramci Ziadosti o platbu {(zUétovanie
predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viafuce sa na pripadné hotovostné
a bezhotovostné thrady voti dafiovému tradu v pripade prenesenej dariovej povinnosti v stilade
so zadkonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znenfi neskorgich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), priéom nie je povinhy opitovne
predkladat tie isté doklady potvrdzujuce hotovostni alebo bezhotovostnt dhradu. K jednej
Ziadosti o platbu {poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel predloZit Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zG&ovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dévodu vytlenenej Casti ndrokovanych finanénych prostriedkov
z predloZenej Ziadosti o platbu {poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel povinny ziétovat
kaZdu jednu poskytnutu platbu predfinancovania samostatne (t. J- predloZit samostatn Ziadost
o platbu — ziétovanie predfinancovania). Nezu€tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania
je Prijimatel povinny bezodkladne (najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na zdétovanie vratit
na ucet uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia neztitovaného rozdiely predfinancovania
stanovuje prislu$nd kapitola Systému finan&ného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vylugne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, sprivnost a kompletnost tdajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nesprévnych ldajov
uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skuto&nosti dozvie, vratit: ak sa o skutonosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby

na zaklade nespravnych alebo hepravych tdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla &dnku
10 vzp.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a § 8 Zakona o finantnej
kontrole a audite a €ldnku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je povinny sa na uéely
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10.

11.

vykonu kontroly riadit § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite a inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
{poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zu&tovanie predfinancovania) schvali v pinej
vyske, schvéli v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu {poskytnutie
predfinancovania) vycleni €ast deklarovanych vydavkov na samostatnii kontrolu, a to v lehotich
uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti
o platbu (ztétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba
ak poda tuto Ziadost o platbu Gplind a spravnu, a to aZ v momente schvélenia siithrnnej Ziadosti
o platbu Certifikacnym organom a len v rozsahu Schviélenych oprivnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikacného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximaine 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zlGétovanie predfinancovania)
predioZend v rdmci Realizicie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverelna).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebiehajtceho skiimania, Poskytovatel méze pozastavit schvalovanie dotknutych vydavkov aZ
do ¢asu ukoncenia skiimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajtice skiimanie zahrnuté
do Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania), Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej
takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajlice skiimanie netyka), a to a¥
do ¢asu ukonéenia skdmania.

Clanok 17b  Neuplatfiuje sa.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpetCi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba”) systémom
refundécie, priCom Prijimatel je povinny uhradit vydavky z viastnych zdrojov a tie mu budd pri
jed"notliv{rch platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym oprdvnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom refundacie st upravené v prisluinej
kapitole Systému finan¢éného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuji dodrZiavat.

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu, ktora Prijimatel predkiadd v EUR po Zadati realizécie aktivit Projektu a po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rdmci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podfa skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu
predloZit aj uttovné doklady preukazujice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantnt podpornd dokumenticiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat wyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde
k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy
sa o tejto skuto&nosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu platby na zdklade
nespravnych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢idnku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finantnej
kontrole a audite a €lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je povinny sa na tcely
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vykonu kontroly riadit § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite a inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Fiadost o platbu schvili v plnej vyske, schvili v znizenej vyike,
zamietne, pozastavi alebo vy&leni East deklarovanych vydavkov na samostatny kontrolu,
ato vlehotéch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak poda tplnd a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvalenia sthrnnej
Ziadosti o platbu Certifikacnym orgénom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov
zo strany Prijimatela a Certifikaéného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajtceho skiimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov a? do €asu ukongenia skidmania.

Clénok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VEETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

1
2

Des pripisania platby na uet Prijimatela sa povaZuje za deft Cerpania NFP, resp. jeho ¢€asti.

Vietky dokumenty (tG¢tovné doklady, vypisy z tiétu, podporna dokumenticia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy originalov alebo ich képie oznatené podpisom
Statutarneho orginu Prijfmatela; ak Statutdrny organ Prijimatela splnomocni na podpisovanie int
osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilofit aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombingcia vyplyva z tychto VZP a zo Systému finanéného riadenia.
Kombindcia v3etkych troch systémov financovania je mo¥n4 iba pre Prijimatela, ktorému je
umoznené vyuZivat systém 23lohovych platieb.

V pripade kombinécie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urenie prav
a povinnosti zmluvnych stran stéasne pouiiji ustanovenia &. 17a a 17¢ VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimatela vo vzdjomnej kombinicii.

Ak dojde ku kombinécii dvoch systémov financovania v rémci jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti
o platbu méZe Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. je napr. vydavky
uplatfiované systémom predfinancovania nemoze Prijimatel’ kombinovat spolu s vydavkami
uplatriovanymi systémom refundicie v rémci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predklada samostatne Ziadost o platbu (zGétovanie predfinancovania) a samostatne Ziadost
o platbu (priebeZn3 platba — refundécia). Pri vyuZiti dvoch systémov financovania v ramci jedného
projektu zmluvné strany za tymto Géelom v rémci Prilohy € 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpottovych poloZiek Projektu) tak, se je jednoznadne
urtené, ktoré konkrétne vydavky budl deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinacii dvoch systémov financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s priznakom zévereénad)
len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rémec finanénej medzery,
je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatefom pomerne z kazdého GEtovného dokladu podfa
pomeru stanoveného v élanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, pri¢om vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel hradi z viastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znisit vysku Ziadosti o platby z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP uvedeného v Zmluve
0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &ldnku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie

je dotknuté,

Poskytovatel’ mdZe uréit podla charaktery projektu alebo typu prijimatela, ¢ priebesne kumuluje
nezGiétovany NFP vritane sim do 40 EUR a suCasne ho aj priebezne vymaha v momente
prekrocenia sumy 40 EUR alebo uplatni a vymédha Ghrnnt sumu takto neztctovaného NFP
po prekroceni sumy 40 EUR a? pri poslednom ziétovani platby poskytnutého predfinancovania.
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9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vrétane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajlce sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z &lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy.
Tento dokument zdrovefi slGZi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na Ugely tejto Zmluvy sa za Ghradu Gétovnych dokladov Dodévatelovi mdZe povaZovat aj:

a) Uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévatel postupil pohlfadavku voci
Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 aZ § 530 Obcianskeho zakonnika;

b) Ghrada zdloinému veritelovi na zéklade vykonu zaloZného prava na pohladévku Dodévatela
voti Prijimatelovi v stilade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho zdkonnika;

c) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle
vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR;

d) zapotitanie pohladévok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 az § 581 Obtianskeho
zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika.

11. V pripade, ze Dodévatel postupil pohfadavku voti Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524
a? § 530 Obéianskeho zdkonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi
aj dokumenty preukazujice postupenie pohladavky Dodéavatela na postupnika.

12. V pripade Ohrady zavdzku Prijimatela zdloinému veritelovi pri vykone zdloiného préva
na pohladavku Dodévatela voti Prijimatelovi v silade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho zékonnika
Prijimatel v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vznik
zalozného préava.

13. V pripade thrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voi
Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu
predioZi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekutny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

14. V pripade zapoéitania pohladivok Dodévatela a Prijimatela v stilade s § 580 aZ § 581 Obdianskeho
zakonnika, resp. § 358 a § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel v rémci dokumentacie Ziadosti
o platbu predloZi doklady preukazujice zapotitanie pohfadéavok.

15. Ustanovenia tohto &ldnku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vy3sie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto &anku sa zdroved nevziahujd
ani na pohladavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat original kompletnej Dokumentdcie k Projektu, tykajticej sa realizacie
projektu, verejného obstaravania, G¢tovni dokumentéciu podfa €lanku 11 odsek 1 VZP, evidenciu
podla élédnku 11 odsek 2 VZP a ini dokumentéciu tykajicu sa projektu v stlade so zékonom €. 431/2002
Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov do 31. decembra 2028 alebo aj po tomto datume, ak
do 31. decembra 2028 nedollo k vysporiadaniu finanfnych vztahov medzi poskytovatefom
a prijimatefom podfa §41 a7 43 zékona o prispevku ESIF a v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
do uplynutia lehdt podfa &dnku 7 odsek 7.2 zmluvy; rovnopis Zmluvy o poskytnuti NFP, rdmcovej
zmluvy alebo koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok verejného obstaravania, je prijimatel povinny
uchovavat podas celej doby jej trvania. Do tejto doby je prijimatel’ povinny strpiet vykon
kontroly/auditu zo strany oprévnenych osdb v zmysle €ldnku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety
tohto &lénku méZe byt automaticky predlfend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatefovi) v pripade, ak
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nastand skutocnosti uvedené v ¢éldnku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skutocnosti.
Porusenie povinnosti vyplyvajlcich z tohto &anku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

€lanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné Gétovné doklady
su prepldcané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto Eldnku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepottu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat v stlade
s § 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o U&tovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode periaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G&tu zriadeného v EUR na uéet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pougije Prijimatel kurz banky platny v def
odpisania prostriedkov z (ttu, tzn. v def uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom
prepolitany vydavok na EUR zahrnie. Prijimatel do Ziadosti o platbu (zu&tovanie

predfinancovania alebo Ziadost o platbu — refunddcia).

Ak Prijimatel prevadza pefiainé prostriedky v cudzej mene zo svojho Gttu zriadeného v cudzej
mene na et dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pougije referenény vymenny kurz
ureny a vyhldseny Eurdpskou centrilnou bankou v defi predchadzajici diiu uskutoénenia
iétovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti
o platbu (zd¢tovanie predfinancovania alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia uvedeny na uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebesne sledovat a kumulativne
naratavat kladn( a zadpornG hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereény
kumulativny prehfad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prileit k Ziadosti
o platbu (s priznakom zévereéna). Ak zo zéveretného kumulativneho prehfadu vyplyva
pre Prijimatefa kurzova strata, méZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zéverelna) poZiadat
0 jej preplatenie. Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy
zisk, Prijimatel je povinny tdto sumu vratit v stlade s &dnkom 10 VZp. Postup podfa tohto odseku
sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma ni%%ia alebo

rovnd 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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